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RUS, RUSIN, RUSNAC, RUTEAN, HUTUL,
HUTAN, CAZAC 5| HAHOL = UCRAINEAN

rocesul de cristalizare a identitatii nationale ucrainene moderne a

urmat un parcurs istoric atipic, marcat de fragmentare teritoriala,

dominatii imperiale succesive si o diversitate remarcabila de numiri
identitare (atat endonime, cat si exonime). Ecuatia lingvistica si antropologica
ridicata de termenii rus, rusin, rusnac, rutean, hutul, hutan, cazac si hahol nu
reprezinta identitati complet izolate, ci straturi cronologice, subdiviziuni regio-
nale, categorii socio-militare sau manifestari peiorative exterioare, care con-
verg direct sau indirect spre nucleul natiunii ucrainene. Propunem o analiza
din perspectiva stiintifica, istorica si etnografica a evolutiei acestor termeni,
delimitand valentele lor de sinonimie cu etnia ucraineana.

Studiul identitatii etnice din regiunea Carpatilor Nordici, dar si a Ucrainei in
general releva o suprapunere terminologica remarcabild, probabil unica in pei-
sajul european, generatoare de confuzii artificiale. Pentru a intelege de ce ter-
meni precum rus, rusin, rusnac, rutean, hutul, hutan, cazac, hahol si ucrainean
sunt si trebuie folositi adesea pentru a descrie aceleasi comunitati (cum este

cum mérturisesc analele unguresti’, Stefan | (997-1038), dup3 ce cucerise teri-
toriile de pe cursul superior si cel mijlociu al Tisei, care erau locuite de rusi/-
rusini (facand parte din structura Statului Rusi), I-a numit pe fiul sdu Emeric
(Imre) guvernator al acestor tinuturi, cu titlul ,dux Ruizorum” (,,duce/cneaz al
rusinilor”), de unde rezulta ca ungurii au preluat etnonimul rus, I-au reprodus,
mai intai, prin ruiz, care, de-a lungul timpului, devenise wruz, iar, in final, orosz.

Tn antroponimia Ucrainei Transcarpatice si a zonelor limitrofe (inclusiv
Transilvania), prima atestare a antrop. Rus apare in Polonia, intr-un document
din 1136, unde se vorbeste de trei episcopi: Zlauos, Ruz si Sul, iar, in Cehia,
numele Rus a devenit popular incd din a doua jumétate a secolului al Xll-lea’.
in Maramuresul istoric, antroponimul (ca n.b. si n.fam.) Rus se folosea, dup3
cum reiese din documente, Tncepand cu secolul al XVI-lea, fiind Tnregistrat in
localitatea transcarpatica Seredne Vodeane (Apsa de Mijloc) la 1525: Laz. Ruz;
in Moisei, la 1600: Nic. Ruz; in Budesti, la 1604: El. Ruz, iar la 1605, in Barsana:
Gr. Rusz; Bocicoel: Roman Rusz; Dovhe: Rusz Andreka, Prikop; Breb: Rusz

cazul populatiei din Maramures, Buco- ¢
vina, Dobrogea sau Transcarpatia), |
este necesard o decorticare a contex- |
tului istoric in care fiecare termen a
aparut, a fost administrat si a evoluat.

Rus, Rusin, Rusnac, Rutean (denu-
miri medievale locale si europene) re-
prezinta o prima categorie care defi-
neste evolutia numelui originar al sla-
vilor de rasarit (al viitorilor ucraineni) f§
din bazinul Niprului si al Carpatilor, |
strans legat de mostenirea Rusiei Kie-
vene.

Rus este etnonimul primordial care
reproduce semantemul istoric al Statu-
lui medieval Rusi (cf. ucr. Pycs [cuvant monosilabic: Rus’, scris Rusi], din care a
derivat ,,rus/rusin” sau, mai tarziu, ,rutean” = ucrainean, provenite din nume-
le patriei lor, Rusi = Rusia Kieveand, sintagma care apare in istoriografie ince-
pand cu secolul al XIX-lea ca o nascocire a tarismului rus), indicand o matrice
identitara si o radacina culturald comuna.

in perioada medievald, termenul desemna locuitorii spatiului kievean si ai
cnezatelor inrudite apartindtoare acestuia (Galitiano-Volan). Tn sursele docu-
mentare timpurii, acest nume fi delimita clar pe slavii rasariteni din regiunea
de sud-vest de populatia din Cnezatul Moscovei, care ulterior a revendicat ter-
menul Tn forma elenizata (Rusia). Populatia acestui stat medieval cu centrul la
Kiev era numita sau autodenumita generic ,,0ameni rusi” ,rusini” («pycbki nto-
aun»), ,0ameni ai Statului Rusi”, prin aceste etnonime consolidandu-si auto-
identitatea etnoculturala rusd (< Rusi).

Dupa fragmentarea statului kievean sub loviturile mongole (secolul al
Xlll-lea), aceasta radacind a fost mostenita diferit: in sud-vest (Galitia, Volania,
spatiul carpatic), a rdmas ca descriptor al populatiilor slave locale, fard vreo
legatura cu statul de la Moscova, in timp ce, in nord-est, printr-o insusire arti-
ficiala, a stat, chipurile, la baza formarii poporului rus de astazi (moscovit).

n limba slava veche/ucraineana veche, rus (pycs) era un substantiv colectiv
(cu forma de singular!), folosit pentru a desemna intreaga comunitate (la fel
cum astazi, in limba romana, spunem tineret pentru a denumi toti tinerii).

Folosirea pentru prima datd, in documentele altor popoare, a formei rus ca
etnonim dateaza de la inceputul secolului al XI-lea. Astfel, in anul 1031, dupa

Petre; Rozavlea: Rusz Jonucz; Danylo-
ve: Ge. Rusz; Sapanta: Ivon Michaila
RusZ’. n localitétile ucrainene din Ma-
ramures, acesta apare atestat in Lunca
la Tisa la 1672: Rusz Miklos, in Bocicoiu
Mare, 1672-1696: Szasz Rusz® etc.

Prezenta etnonimului rus in an-
| troponimie, dar mai ales in toponimia
| Transilvaniei, unde multe nume topice,
avand la baza forma maghiara orosz
« (cu multiplele sale variante primare:
ruiz, rwuz, wruz, uruz etc.), sunt ates-
tate Tncepand cu prima jumatate a se-
§ colului al Xlll-lea. in Maramures, valea

Ruscovei apare atestata la 1353, sub

forma Oroszviz/Orozuiz ,,apa rusului; apa ruseasca”. Acestea sunt date prin
care afirmatia lui N. A. Constantinescu, conform careia Rus poate indica ori-
ginea etnica numai dupa 1775, este total eronata, cel putin Tn aceasta parte a
Romaniei®. Cel mai probabil, academicianul a avut in vedere populatia Rusiei
cu capitala la Moscova (stat cunoscut in epoca sub denumirile de Moscovia,
Mosc, Tara Moscului sau Tara Moschiceascd). Pentru locuitorii acestui terito-
riu, termenii utilizati in mod curent pana la sfarsitul secolului al XVIll-lea au
fost moscal (masculin singular), moscalcd (feminin singular), moscali (plural).

Din cele mai vechi timpuri, ucrainenii din Romania (in special cei din Mara-
mures si din Bucovina) erau denumiti si se autodenumeau cu ajutorul terme-
nului rusi: la singular masculin — rus, la singular feminin — ruscd, iar la plural —
rusi, respectiv ruste. O oarecare estompare a folosirii respectivelor endonime
se poate observa incepand cu anii ‘90 ai secolului trecut.

Dupa cum constatase cercetatorul roman de etnie ucraineana Corneliu
Regus, primul interpret si copist al ,,Letopisetului Tarii Moldovei” al lui Grigore

(Continuare la pagina 5)
Conf. univ. dr. loan HERBIL
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CONSULTARI LA COTROCENI

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania,
deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, a participat,
marti, 6 octombrie, alaturi de colegii sdi din Grupul
Parlamentar al Minoritatilor Nationale, la consulta-
rile cu partidele si formatiunile politice parlamenta-
re, convocate de Presedintele Romaniei, Nicusor
Dan, la Palatul Cotroceni, in vederea desemnarii
unui candidat pentru functia de prim-ministru.

Pe agenda discutiilor s-au aflat principalele prio-
ritati pentru depasirea crizei politice si identificarea
unei solutii guvernamentale stabile, prin desemna-
rea unui prim-ministru capabil sa coaguleze o ma-
joritate parlamentara si sa asigure functionarea efi-
cienta a institutiilor statului.

Deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi considera
ca Romania are nevoie de un guvern cu puteri de-
pline, capabil sa asigure continuitatea actului de
guvernare si sa raspunda eficient provocarilor eco-
nomice si de securitate ale perioadei actuale.

Tn acelasi timp, acesta subliniazd importanta
mentinerii unui parcurs democratic si european, ba-
zat pe respectarea valorilor si principiilor statului de
drept, precum si pe consolidarea angajamentelor
asumate de Romania in cadrul Uniunii Europene.

Tntr-un context marcat de presiuni economice si
provocari de securitate, formarea unei majoritati
parlamentare functionale si asigurarea stabilitatii
politice reprezinta, in opinia deputatului Nicolae-
Miroslav Petretchi, conditii importante pentru ca
Romania sa poatd lua deciziile necesare si sa ras-
punda cu responsabilitate prioritatilor nationale.

DECLARATII POLITICE

Miercuri, 7 octombrie, Presedintele Uniunii
Ucrainenilor din Romania, deputatul Nicolae-Mi-
roslav Petretchi, a atras atentia, de la tribuna Ca-
merei Deputatilor, asupra unor tentative de discre-
ditare si fragmentare a organizatiilor reprezentati-
ve ale minoritatilor nationale, subliniind ca feno-
menul poate afecta nu doar comunitatile vizate, ci
si stabilitatea si coeziunea societatii romanesti.

Potrivit acestuia, diferite grupari de interese,
fara reprezentativitate reala si fara mandat din par-
tea comunitatilor, incearca sa submineze mecanis-
mele romanesti de protectie a drepturilor minori-
tatilor si sa le deturneze in scopul obtinerii unor
avantaje financiare, sociale sau politice. Comuni-
tatea ucraineana se confruntd, la randul sau, de
mai multi ani, cu astfel de tentative.

Nicolae-Miroslav Petretchi nu a exclus posibili-
tatea ca unele actiuni sa fie organizate, sustinute
sau exploatate din exterior si a atras atentia asupra
unor posibile interese politice si de grup care, in
actualul context international, pot deveni vulnera-
bilitati pentru Romania. El a subliniat, insa, ca even-
tualele legaturi cu actori statali straini trebuie eva-
luate cu maxima seriozitate.

Deputatul a avertizat Tn special asupra tentati-
velor de decredibilizare a organizatiilor membre ale
Consiliului Minoritatilor Nationale si de creare a
unor structuri paralele lipsite de legitimitate si
orientate spre accesarea nelegitima a resurselor si
mecanismelor publice. Tn opinia sa, lipsa unei reac-
tii ferme ar putea incuraja astfel de demersuri, fa-
vorizand politizarea si deturnarea mecanismelor de
reprezentare parlamentard a minoritatilor.

Nicolae-Miroslav Petretchi a reafirmat angaja-
mentul pentru protejarea coeziunii comunitatii
ucrainene si a subliniat ca minoritatile nationale re-
prezinta un factor important de stabilitate si coe-
ziune pentru Romania. Acesta si-a exprimat convin-
gerea ca, prin implicare civica, politica si institutio-
nald, comunitatea ucraineana si celelalte minoritati
vor continua sa contribuie la depasirea provocarilor
cu care se confrunta Romania.

* %k 3k

Reprezentantul minoritatii ucrainene in Par-
lament, a avertizat miercuri, 16 septembrie, ca Ro-
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pasirea acesteia este posibila doar prin asumarea
responsabild a unor conduite politice si publice
care sa plaseze interesul national inaintea orgoliilor
personale si a intereselor partinice.

Nicolae-Miroslav Petretchi a subliniat, de la tri-
buna Parlamentului, ca ascensiunea extremismului
in Europa reprezinta un semnal puternic pentru
asumarea responsabilitatii politice si identificarea
unor solutii capabile sa scoata Romania din actuala
criza.

n opinia sa, Romania se confruntd cu unul din-
tre cele mai mari riscuri politice din ultimele doua
decenii, pe fondul situatiei economice dificile, al
razboaielor din apropierea frontierelor, tensiunilor
geopolitice, provocarilor la adresa ordinii interna-
tionale si scaderii increderii cetatenilor in clasa po-
litica si in institutiile nationale si europene.

Presedintele UUR considera ca vocatia europea-
na a unei formatiuni politice presupune, inainte de
toate, responsabilitate, dialog real, disponibilitate
pentru compromis si capacitatea de a negocia si de
a construi solutii in interesul public. Tn acest con-
text, el a subliniat necesitatea ca fortele politice sa
demonstreze europenitatea prin echilibru, lucidita-
te si capacitatea de a identifica solutii rationale,
adaptate intereselor Romaniei.

Deputatul a avertizat ca, in absenta unor solutii
politice care sa redea tarii stabilitatea necesara,
riscul extinderii extremismului va creste. Potrivit
acestuia, orgoliile si iresponsabilitatea politica nu
fac decat sa prelungeasca incertitudinea si sa men-
tind Romania expusa unor riscuri majore.

Nicolae-Miroslav Petretchi a pledat, astfel, pen-
tru responsabilitate, compromis rational si dialog,
subliniind ca Romania are nevoie de oameni de stat
puternici si de solutii politice europene pentru de-
pasirea actualei crize politice.

EDUCATIA - O PRIORITATE PARLAMENTARA

Educatia Tn limba materna ucraineana reprezin-
td una dintre prioritatile constante ale activitatii
parlamentare a deputatului Nicolae-Miroslav Pe-
tretchi. Prin demersuri legislative, parlamentare si
institutionale, acesta sustine extinderea accesului
copiilor ucraineni la studiul limbii materne, dezvol-
tarea infrastructurii scolare si sprijinirea elevilor si
cadrelor didactice.

Printre cele mai recente rezultate ale acestor
demersuri, realizate prin colaborarea stransa cu
inspectoratele scolare si institutiile de Tnvatamant,
se numara infiintarea unor noi grupe pentru studiul
limbii ucrainene in judetele Timis si Botosani. La
Scoala Gimnaziala Criciova, elevii ucraineni pot stu-
dia, incepand din aceastd toamna, limba materna
n scoala din localitate. in judetul Botosani, au fost
aprobate trei noi grupe de studiu la Parau Negru,
Brehuesti si Arborea, de care vor beneficia, in total,
52 de elevi.

Aceste demersuri se inscriu intr-un efort mai
amplu de consolidare a Tnvatdmantului in limba
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Presedintele UUR
condamna bombardarea
sediului Academiei
Nationale de Stiinte
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| din Ucraina |
! Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Roma- I
| nia, deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, a con- |
- damnat atacul rusesc asupra cladirii Academiei -
I Nationale de Stiinte din Ucraina. I
i ,Condamn cu fermitate bombardarea sediului |
. Academiei Nationale de Stiinte din Ucraina de ca- .
| tre Federatia Rusa. |
*  Distrugerea continua a institutiilor de stiinta si :
! cercetare, a institutiilor de cultura si invatamant, I
a spitalelor si a infrastructurii critice, precum sil
curmarea brutala si nedreapta a unor vieti nevi- -
novate, aproape zilnic, sunt profund ingrijoratoa- |
re si inacceptabile in secolul XXI. .
Institutiile stiintifice, educationale si culturale I
reprezinta patrimoniul unei societati si al intregii |
umanitati. Distrugerea lor inseamna nu doar pier- -
derea unor cladiri, ci si afectarea cercetarii, edu- I
| catiei, culturii si a viitorului unei intregi generatii. |
. Transmit sincere condoleante familiilor si ce- .
| lor apropiati victimelor si intregii comunitati aca- |
I

I

I

I

I

demice din Ucraina. Exprim solidaritatea si spri-
!jinul meu moral pentru cercetatorii, profesorii,
| studentii si toti cei care continua sa isi desfasoare
- activitatea n conditii atat de dificile.

Pacea, protejarea vietii si respectarea institu-
i tiilor civile si a valorilor fundamentale ale umani-
. tatii trebuie sa prevaleze”, a scris Nicolae-Miro-

| slav Petretchi pe contul sdu de Facebook.
L e

ucraineand. Tn ultimii ani, Nicolae-Miroslav Petret-
chi a sustinut numeroase amendamente la legislatia
educatiei si a utilizat instrumentele parlamentare
pentru solutionarea unor probleme privind scolile
si cadrele didactice, inclusiv situatia juridica a Liceu-
lui Pedagogic , Taras Sevcenko”, transportul elevilor
si al profesorilor, ocuparea functiilor de conducere
n unitatile cu predare in limba ucraineana si preda-
rea istoriei si a traditiilor minoritatii ucrainene.

Un obiectiv important 1l reprezinta si imbuna-
tatirea conditiilor materiale din scoli. Prin amenda-
mentele sustinute la Legea bugetului de stat pentru
2025 si 2026 au fost obtinute fonduri pentru mo-
dernizarea sistemelor de incalzire la Liceul Peda-
gogic , Taras Sevcenko” din Sighetu Marmatiei si la
Scoala Gimnaziald Bistra, precum si pentru dotari
educationale la scolile din Vinga si Copacele si con-
tinuarea lucrarilor la noul corp al Scolii Gimnaziale
din Stiuca.

Sprijinul vizeaza si elevii si profesorii, prin premii
la concursuri si olimpiade, sprijin logistic pentru
transport si cazare, precum si prin activitati de per-
fectionare a cadrelor didactice. Tn 2026, UUR a or-
ganizat cea de-a X-a editie a Consfatuirilor Natio-
nale ale Cadrelor Didactice pentru Limba Materna
Ucraineana si a Cursurilor de Perfectionare, reu-
nind peste 150 de reprezentanti ai mediului educa-
tional. Totodata, peste 350 de elevi au participat la
Tabara de vara pentru copii ucraineni, organizata
de UUR Ia Jupiter, o initiativa care ofera copiilor
oportunitati de socializare, de educatie si de pas-
trare a legaturii cu limba si cultura ucraineana.

Pentru Nicolae-Miroslav Petretchi, extinderea
educatiei in limba materna inseamna nu doar pas-
trarea limbii si identitatii ucrainene, ci si crearea
unor oportunitati reale pentru noile generatii. De
aceea, sustinerea scolilor, elevilor si profesorilor
ramane o directie constanta a activitatii sale parla-
mentare si a activitatii Uniunii Ucrainenilor din
Romania.

Observator

Curierul ucrainean, nr. 561-562



Comunicar
DIN ACTIVITATEA CONDUCERII

UNIUNHT UCRAINENILOR DIN ROMANIA

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania a
convocat, pentru data de 30 august 2026, la sediul
Reprezentantei Constanta a UUR, situat in Strada
lon Ratiu, municipiul Constanta, judetul Constanta,
sedinta ordinard a Consiliului (Radei) UUR.

n prima parte a lucrarilor, departamentul admi-
nistrativ a prezentat informarile realizate de com-
partimentele resurse umane si contabilitate cu pri-
vire la situatia financiar-contabilda pentru luna iulie
2026 si rezultatele reiesite atat in urma analizei pe
categorii a cheltuielilor efectuate la nivelul filialelor
si al comisiilor de specialitate ale UUR, cat si din
verificarea deconturilor transmise de presedintii de
filiale.

Sedinta de lucru a continuat cu prezentarea si
aprobarea devizelor estimative pentru actiunile pla-
nificate a se desfdsura in luna septembrie a.c., care
s-au referit, in principal, la organizarea si desfasura-
rea unor actiuni specifice, dupa cum urmeaza: ,,Con-
cert de muzica religioasa ucraineana” — Filiala Arad,
,inapoi la scoald — sd pastrdm limba ucraineand” si
,Seara de prietenie si cultura ucraineano-romana” —
Filiala Bihor; ,Ziua localitatii Rogojesti” — Filiala Bo-
tosani; ,,Clubul Cititorilor”, ,Seara de teatru ucrai-
nean” si ,Vizitarea Manastirii Tismana de catre
enoriasii ucraineni” — Filiala Bucuresti; ,Cantec reli-
gios” — Filiala Caras-Severin; ,Dovleacul in cultura
ucraineana” — Filiala Cluj; ,Hatmanul lvan Mazepa —
intre mit si realitate istoricd” — Filiala Galati; ,Ac-
tivitate practica de lucru manual realizata de femei-
le din Bistra”, ,intlnirea cadrelor didactice din Re-
pedea pentru consolidarea predarii si a identitatii
ucrainene in scoli”, ,,intalnire cu fiii satului si traditii

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania a
convocat, pentru perioada 29-30 septembrie 2026,
la Sediul Central al UUR, situat in Str. Radu Popescu
nr. 15, municipiul Bucuresti, sedinta ordinara a Con-
siliului (Radei) UUR.

n debutul lucrérilor, departamentul administra-
tiv a prezentat informarile realizate de comparti-
mentele resurse umane si contabilitate cu privire la
situatia financiar-contabila pentru luna august 2026
si rezultatele reiesite atat in urma analizei pe cate-
gorii a cheltuielilor efectuate la nivelul filialelor si al
comisiilor de specialitate ale UUR, cat si din verifi-
carea deconturilor transmise de presedintii filia-
lelor.

Sedinta de lucru a continuat cu prezentarea si
aprobarea devizelor estimative pentru actiunile pla-
nificate a se desfasura in luna octombrie a.c., care
s-au referit, in principal, la organizarea si desfa-
surarea unor actiuni specifice, dupa cum urmeaza:
,Bucate traditionale ucrainene” — Filiala Arad; ,,Cina
in stil ucrainean” si ,Seara de prietenie si cultura
ucraineano-romana” — Filiala Bihor; ,Pelerinaj la
manastirile din Bucovina si Maramures” si ,Traditii
si obiceiuri la Candesti” — Filiala Botosani; ,,Clubul
Cititorilor”, ,Seara de teatru ucrainean” si , Festival
de cantece religioase” — Filiala Bucuresti; ,Sezdtoare
ucraineand” — Filiala Caras-Severin; ,Traditii de
toamna in satul ucrainean” si ,175 de ani de la nas-
terea scriitorului, publicistului si traducatorului Ivan
Franko (1856-1916)” — Filiala Cluj; ,Concert de mu-
zicd ucraineana” — Filiala Galati; ,Aprecierea persoa-
nelor varstnice care au contribuit la promovarea cul-
turii ucrainene”, ,,Sezatoare din batrani — Activitate
culturala a ucrainenilor din Ruscova”, , Obiceiuri de
toamna la ucraineni”, Masa rotunda ,,Dialogul gene-
ratiilor — ucrainenii intre trecut si prezent”, ,Ex-
cursie educativa pentru copii din grupele de studiu
in limba ucraineana materna din Sighetu Marma-
tiei” si ,Vizita de documentare religioasa” — Filiala
Maramures; ,Vizita de documentare religioasa a
ucrainenilor din Brodina” — Filiala Suceava; , Sezatori
ucrainene in sate banatene”, ,Vizita tematica a ele-
vilor Liceului teoretic «lulia Hasdeu»”, Concurs de
interpretare a cantecului ucrainean ,,Drag mi-e can-
tecul ucrainean” si ,Festivalul lvan Galanici” — Filiala
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culinare la ucraineni” si ,, Festivalul Minoritatilor Na-
tionale din Maramures” — Filiala Maramures; ,,Con-
vietuire interetnica in Satu Mare — Arta culinara tra-
ditionala ucraineana, editia a Ill-a” — Filiala Satu Ma-
re; ,Vizita de documentare religioasa a ucrainenilor

din Moldova-Sulita” si ,Vizita de documentare reli-
gioasa a ucrainenilor din Ulma” — Filiala Suceava;
Simpozion ,,Din Maramures la Stiuca”, ,Ziua Mino-
ritatilor Etnice din Timisoara”, ,Vizita de documenta-
re istorica — pelerinaj” si ,Zilele culturii ucrainene” —
Filiala Timis; ,Zilele culturii ucrainene” si ,Sarba-
toarea stejarului ingenuncheat — editia a IV-a” —
Filiala Tulcea; ,,Marea Neagra ne uneste — Spectacol
folcloric multietnic” — Sediul din Constanta; ,Gala
aniversara — 5 ani de la infiintarea Teatrului National
Ucrainean «lvan Franko» al Filialei Bucuresti” — Co-
misia de Cultura. Majoritatea devizelor prezentate
de filiale si de comisiile de specialitate au fost apro-
bate.

Timis; ,Seara omagiald” si ,,Sarbatorirea recoltei” —
Filiala Tulcea; Masa rotundd pe teme geopolitice
,Europa de la Pontul Euxin, editia a ll-a” — Sediul din
Constanta. Majoritatea devizelor prezentate de fi-
liale si de comisiile de specialitate au fost aprobate.

In continuarea lucrdrilor, presedintele UUR a
prezentat referatele de necesitate pentru luna oc-
tombrie 2026. Prin acestea, filialele si comisiile de
specialitate ale Uniunii au solicitat alocarea de fon-
duri pentru: desfasurarea sedintelor de comitet si
participarea la sedintele Consiliului UUR, plata chel-
tuielilor gospodaresti, achizitia obiectelor de uz cas-
nic si gospodaresc, a materialelor consumabile, re-
novarea unor sedii etc. in urma dezbaterilor, au fost
aprobate toate referatele.
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De asemenea, a fost analizat stadiul implemen-
tarii hotararilor adoptate in cadrul sedintei de Con-
siliu din data de 30 august a.c. Analiza a reliefat fap-
tul ca deciziile sunt respectate si aplicate cu promp-
titudine, responsabilitate si maxima rigoare atat la
nivel central, cat si la nivel judetean si local, aspect
reflectat direct in eficienta si coerenta activitatilor
curente ale tuturor structurilor Uniunii, consolidand
astfel capacitatea de actiune a organizatiei.

Un punct distinct pe ordinea de zi I-a constituit
analizarea propunerilor editoriale pentru trimestrul
IV al anului curent. Tn acest context, a fost aprobat3
tiparirea lucrarii ,,Penultimele chixuri” (autor Corne-
liu Irod).
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In continuarea lucrédrilor, presedintele UUR a
prezentat referatele de necesitate pentru luna sep-
tembrie 2026. Prin acestea, filialele si comisiile de
specialitate ale Uniunii au solicitat alocarea de fon-
duri pentru: desfasurarea sedintelor de comitet si
participarea la sedintele Consiliului UUR, plata chel-
tuielilor gospodaresti, achizitia obiectelor de uz cas-
nic si gospodaresc, a materialelor consumabile, re-
novarea unor sedii etc. In urma dezbaterilor, au fost
aprobate toate referatele.

Un alt punct pe ordinea de zi I-a constituit anali-
zarea stadiului implementarii hotararilor adoptate
in cadrul sedintei de Consiliu din perioada 23-24 iu-
lie a.c. in urma evaluérii detaliate, a fost constatata
o evolutie pozitiva a demersurilor initiate, membrii
Radei subliniind progresul semnificativ si ritmul sus-
tinut inregistrat in indeplinirea obiectivelor asumate
la nivelul organizatiei.

Spre sfarsitul lucrarilor sedintei, au fost analizate
si dezbatute diverse probleme organizatorice pri-
vind desfasurarea activitatii de ansamblu a Uniunii
Ucrainenilor din Romania. Printre deciziile impor-
tante adoptate s-a numarat aprobarea alocarii su-
mei de 25.000 de lei din fondurile proprii ale UUR
pentru continuarea lucrarilor de reabilitare a salii
festive a Liceului Pedagogic , Taras Sevcenko” din Si-
ghetu Marmatiei, aceasta decizie reprezentand inca
o dovada vie a sprijinului neconditionat acordat in-
vatamantului in limba materna ucraineana. De ase-
menea, au fost aduse Tn atentia Consiliului nume-
roasele invitatii de participare la evenimente si foru-
muri internationale adresate Uniunii, fiind stabilite
mandatele si delegate persoanele care vor repre-
zenta UUR la aceste manifestari.

La incheierea sedintei, Consiliul Uniunii a adop-
tat hotarari pentru fiecare dintre problemele si ma-
surile analizate si aprobate, acestea fiind semnate
de toti membrii Radei.

Urmatoarea sedinta de lucru a Consiliului va
avea loc la o data si intr-o locatie care vor fi comuni-
cate n timp util filialelor.

Tot in cadrul lucrarilor sedintei, a fost prezentata
activitatea deputatului UUR, Nicolae-Miroslav Pe-
tretchi. Pe plan extern, aceasta a inclus participarea
la nivel inalt la evenimentele de la Kiev prilejuite de
Ziua Independentei Ucrainei, context in care au avut
loc discutii cu Presedintele Ucrainei, Volodymyr Ze-
lenskyi, si intalniri de lucru cu diversi ministri ucrai-
neni, participarea la Summitul inaugural al Initiativei
pentru Integrare Carpatica (C8) de la Bukovel, pre-
cum si prezenta la cel de-al saselea Summit al Plat-
formei Internationale Crimeea, desfasurat la New
York in marja celei de-a 81-a sesiuni a Adunarii Ge-
nerale a Organizatiei Natiunilor Unite. Pe plan in-
tern, un accent deosebit s-a pus pe intalnirile desfa-
surate Tn cadrul campaniei ,,Cunoaste! Sustine! Re-
zolval”, materializate prin consultari aplicate cu
reprezentantii administratiilor publice locale, ai
consiliilor judetene, prefecturilor, inspectorate-
lor scolare judetene, ai unitatilor de Tnvatamant
si cu membrii comunitatilor ucrainene din jude-
tele Maramures, Satu Mare si Timis.

Spre sfarsitul lucrarilor sedintei, au fost ana-
lizate si dezbatute diverse probleme organiza-
torice privind desfasurarea activitatii de ansam-
blu a Uniunii Ucrainenilor din Romania. Tn acest
context, au fost aduse la cunostinta Consiliului
invitatiile oficiale primite privind participarea
UUR la o serie de evenimente importante, prin-
tre care: invitatia de a participa la Adunarea Ge-
nerala Anuala a Congresului European al Ucrai-
nenilor (CEU), invitatia la Adunarea Generala
Anuala a Congresului Mondial Ucrainean (CMU), in-
vitatia la ,,Open Zakarpattia 2026”, precum si invita-
tia primarului municipiului Timisoara la conferinta
,Forum for European Values”.

La incheierea sedintei, Consiliul Uniunii a adoptat
hotarari pentru fiecare dintre problemele si masuri-
le analizate si aprobate, acestea fiind semnate de
toti membrii acestuia.

Urmatoarea sedinta de lucru a Consiliului va
avea loc la o data si intr-o locatie care vor fi comuni-
cate in timp util filialelor.

Consiliul (Rada) Uniunii Ucrainenilor din Roménia
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Stepan Traista, reprezentant al UUR,
a obtinut Locul I la Concursul international
,2ucraina in inima. Viitorul Ucrainei in Europa”

Uniunea Ucrainenilor din Romania adreseaza
sincere felicitari lui Stepan Traista, asistent manager
in cadrul sediului central al UUR, pentru reusita de a
obtine Locul I in cadrul Concursului international al
tinerilor ucraineni ,,Ucraina in inima. Viitorul Ucrai-
nei in Europa”/ ,YkpaiHa B cepuji. MainbyTHe YKpai-
HW B EBponi”.

Rezultatul reprezinta o recunoastere a perspecti-
vei sale asupra viitorului Ucrainei si a implicarii tine-
rilor in sustinerea comunitatii, a culturii si a valorilor
ucrainene in Europa.

UUR i felicita, de asemenea, pe ceilalti casti-
gatori ai concursului, Anastasiia Popelo si Anna
Shevchuk, precum si pe toti participantii care au
ales sa isi exprime, prin idei si experiente personale,
viziunea asupra Ucrainei si a locului acesteia in
Europa.

Concursul s-a desfasurat in perioada 24 iulie-
21 august 2026, in contextul celei de-a 35-a aniver-
sari a restabilirii independentei Ucrainei. Organi-
zatorii au invitat tinerii ucraineni sa isi prezinte viziu-
nea asupra viitorului tarii si sa vorbeascda despre
propriile experiente de sustinere a Ucrainei.

Competitia s-a adresat tinerilor ucraineni si per-
soanelor de origine ucraineand cu varste cuprinse
intre 18 si 35 de ani, care locuiesc in tari europene,
cu exceptia Rusiei si Belarusului. Participarea a pre-
supus redactarea unui eseu in limba ucraineana si
realizarea unui material video care sa contina un
mesaj in limba ucraineana despre voluntariat, activi-
tate civica, initiative de tineret, promovarea culturii
ucrainene sau propria viziune asupra viitorului
Ucrainei.

Participantii au putut aborda una dintre cele
cinci teme propuse de organizatori, precum ,,Viito-
rul Ucrainei dupa Victorie”, ,Ucraina si Europa”,
,ldentitatea ucraineana in strainatate”, ,,Rolul tine-
rilor in reconstructie” si ,,Propria experienta de sus-
tinere a Ucrainei”, sau au avut posibilitatea de a
propune o tema proprie.

Lucrarile au fost evaluate de comisia de concurs
in functie de actualitatea temei, consistenta si rele-
vanta ideilor, originalitatea si argumentarea acesto-
ra, abordarea creativa, valoarea practica a propune-
rilor si calitatea prezentarii.

Concursul a fost organizat de catre Consiliul Ti-
neretului din cadrul Congresului European al Ucrai-
nenilor si Asociace MOST UA-CZ, cu sprijinul si sub
patronajul Congresului European al Ucrainenilor.
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Departamentul Minoritati
al Arhiepiscopiei lasilor, in colaborare
cu Uniunea Ucrainenilor din Romania,
a organizat a doua editie a , Taberei Bucuriei”

in zilele de luni si marti, 24-25 august 2025, De-
partamentul Minoritati al Arhiepiscopiei lasilor, Tn
colaborare cu Uniunea Ucrainenilor din Romania,
Filiala Botosani, a organizat in parohiile Rogojesti si
Sinduti a doua editie a ,, Taberei Bucuriei” in comuni-
tatea etnica ucraineana, eveniment menit sa-i
aduca impreuna pe tinerii si copiii din cele doua pa-
rohii. La actiune au participat aproximativ 100 de

persoane, dintre care 74 au fost beneficiari directi ai
proiectului, respectiv tineri si copii din comunitate.

Deschiderea taberei a avut loc prin savarsirea
Sfintei Liturghii, oficiata de catre preotii parohi ai
celor doud comunitati, alaturi de voluntarii departa-
mentului si de catre tinerii participanti. Cuvantul de
binecuvantare, rostit de parintele protopop lonut
Apetrei, le-a oferit tinerilor un imbold spre redesco-
perirea de sine in aceste zile de activitate.

Victor Semciuc, prim-vicepresedinte UUR si pre-
sedintele Filialei Botosani a UUR, a intarit dorinta de
colaborare si sprijin reciproc intre Biserica si comu-
nitate si a subliniat faptul ca Uniunea Ucrainenilor
din Romania va fi mereu aproape de etnicii ucrai-
neni din cele doua localitati.

Claudia Hrinciuc, inspector pentru minoritatea
ucraineana in cadrul I1SJ Botosani, a pus un accent
deosebit pe importanta colaborarii dintre institutii,
in vederea unei bune desfasurari a activitatilor dedi-
cate elevilor din comunitatea ucrainean3. in acelasi
timp a subliniat rolul decisiv pe care il au formatorii
voluntari in aceste evenimente.

Programul a fost imbogatit cu numeroase atelie-
re de lucru manual, activitati recreative, jocuri si
momente de comuniune, care au adus multa veselie
si apropiere intre participanti. Intre rugiciune, dia-
log si joc, copiii si tinerii au descoperit frumusetea
de a fi impreuna si de a creste in lumina credintei.

Comunitatea locala primeste cu bucurie, in fie-
care an, echipa care realizeaza proiectele de colabo-
rare si numarul copiilor participanti la acest eveni-
ment fiind Tn crestere in fiecare an.

* %k %k

O noua grupa de studiu
pentru limba materna ucraineana,
aprobata la Scoala Gimnaziala Criciova

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania,
deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, saluta decizia
adoptata joi, 24 septembrie, de Consiliul de Admi-
nistratie al Inspectoratului Scolar Judetean Timis,
prin care a fost aprobata constituirea grupei de stu-

Salut decizia de astazi a Consiliului de Administratie al
Inspectoratului Scolar Judetean Timis, prin care a fost aprobata
constituirea grupei de studiu, la nivel gimnazial, pentru limba
materna ucraineana la Scoala Gimnaziala Criciova.

Este o confirmare g, prin dialog, perseverenta si folosirea
corectd a instrumentelor legale pe care le avem la dispozitie,
putem obtine rezultate concrete pentru comunitatea noastra.

-
NICOLAE-MIROSLAY PETRETCHI
Deputat, Presedinte UUR

diu, la nivel gimnazial, pentru limba materna ucrai-
neand la Scoala Gimnaziald Criciova. Incepand cu
luna octombrie, elevii ucraineni din Criciova au,
pentru prima data, posibilitatea de a studia limba
materna Tn cadrul scolii din localitate.
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Deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi considera
ca aceasta decizie reprezinta un pas important pen-
tru comunitatea ucraineana din judetul Timis si, in
acelasi timp, o dovada concreta ca drepturile mino-
ritatilor nationale pot fi exercitate prin utilizarea
mecanismelor legislative si institutionale aflate in vi-
goare in Romania.

Totodata, presedintele Uniunii Ucrainenilor din
Romania le multumeste reprezentantilor Inspecto-
ratului Scolar Judetean Timis si conducerii Scolii
Gimnaziale Criciova pentru deschiderea si sprijinul
acordat, precum si tuturor partenerilor Uniunii
Ucrainenilor din Romania implicati la nivel local in
realizarea acestui demers.

De asemenea, Nicolae-Miroslav Petretchi trans-
mite multumiri conducerii Filialei Timis a Uniunii
Ucrainenilor din Romania si, in mod special, doam-
nei Maria Szabo-Condrei, inspector scolar pentru
minoritatea ucraineand in cadrul Inspectoratului
Scolar Judetean Timis, pentru implicarea si contri-
butia la obtinerea acestui rezultat.

,Pentru mine, acest moment reprezintd mai
mult decat infiintarea unei grupe de studiu. Este o
confirmare ca, prin dialog, perseverenta si folosirea
corecta a instrumentelor legale pe care le avem la
dispozitie, putem obtine rezultate concrete pentru
comunitatea noastra. Este un pas important pentru
pastrarea limbii materne si a identitatii ucrainene si
ma bucur ca elevii din Criciova vor avea, de acum
inainte, aceastd posibilitate”, a subliniat deputatul
Nicolae-Miroslav Petretchi.
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Activitatea , Lucru manual
cu femeile din Bistra” a Filialei Maramures

Organizatia locala Bistra a Uniunii Ucrainenilor
din Romania a organizat la 24 septembrie a.c. activi-
tatea , Lucru manual cu femeile din Bistra”. Organi-
zata la sediul organizatiei locale de catre presedinta
acesteia, Mariana-Lucia Nan, intalnirea a reunit par-
ticipante cu varste cuprinse intre 10 si 85 de ani.
Diferenta de generatii a reprezentat una dintre
componentele importante, surprinzand experienta
celor care cunosc mestesugurile traditionale ca re-
sursa pentru generatiile tinere.

La activitate a luat parte si Miroslav Petretchi,
presedintele Filialei Maramures a UUR, a carui pre-
zenta a subliniat importanta pe care organizatia o
acorda initiativelor culturale dezvoltate in comuni-
tatile locale.

Pentru UUR, sustinerea acestor proiecte inseam-
na si sustinerea structurilor locale care cunosc cel
mai bine specificul comunitatilor si pot crea contex-
te in care oamenii se intdlnesc, colaboreaza si trans-
mit mai departe elemente ale patrimoniului cultural
ucrainean.

Participantele au prezentat si au practicat tehnici
traditionale de lucru manual, de la impletirea cio-
rapilor din Iana si confectionarea vestelor si pulove-
relor panad la realizarea unor modele traditionale si
decorative. In acest fel, modelele, tehnicile si de-
prinderile au circulat firesc intre generatii, prin lucru
fmpreuna si prin schimb direct de experienta.

Activitatea a reprezentat un frumos prilej de so-
cializare, schimb de experienta si transmitere a mes-
tesugurilor traditionale de la generatiile mai in var-

(Continuare la pagina 8)
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RUS, RUSIN, RUSNAC, RUTEAN, HUTUL,
HUTAN, CAZAC 5| HAHOL = UCRAINEAN

(Urmare de la pagina 1)

Ureche, Simion Dascalu, completeaza intre 1660 si 1669 aceasta operd cu o
povestire-legenda despre prisdcarul rus (= ucrainean) letko si intemeierea
Moldovei. in talmécirea lui Simion Dascalu despre letko, se spune c& Tara Mol-
dovei a fost, la 1359, formata din doua popoare: ,giumatate rusi si giumatate
rumani” — adica rusi (= ucraineni) si romani —, lucru cunoscut, caci pana astazi
(1660-1669) ,,giumatate din tara este locuita de rumani, iar cealalta de rusi”®, de
unde rezulta clar ca rus a fost etnonimul propriu populatiei ucrainene care exis-
ta pe aceste meleaguri, provenind, indubitabil, de la primul stat al ucrainenilor,
Rusi/Rusia Kieveand (neavand vreo legatura cu actualul stat Rusia, deoarece la
mijlocul secolului al XIV-lea acesta nici nu exista — vezi infra).

La intrebarea ce limba vorbeste, prisacarul letko a raspuns: rusd. Chiar si
astazi, mai ales in mediul rural, in cazul populatiei varstnice, daca este intrebat
un ucrainean ce nationalitate are, el va raspunde ca este rus, iar limba pe care
o vorbeste este rusa (po rus’ky). Ucrainenii si in prezent isi numesc portul cu sin-
tagma rus’ka nosa ,,portul rus(esc)”, iar cand vor sa cante muzica ucraineana sau
sa joace pe ritmul acesteia spun zaspivajme po rus’ky, zahrajme po rus’ky.

Cu atat mai mult, populatia romaneasca din satele vecine cu cele ucrainene
numesc localitatea ,un sat de rusi”, ,,satul de rusi”, iar pe locuitorii acestora,
prin etnonimele rus, ruscd, rusi si ruste. Referindu-se la localitatea Rona de Sus,
unde majoritatea populatiei este ucraineana, si tinand cont ca exista si Rona de
Jos (localitate de romani), un roman dintr-un sat vecin va numi Rona de Sus prin
sintagma ,,Rogna cu rusi” sau ,, Rogna rusasca”. Aceasta este o dovada ca in con-
stiinta romanilor s-a intiparit etnonimul rus inca de pe vremea Rusiei Kievene,
de cand acestia au intrat pentru prima data in contact cu populatia ce apartinea
de statul medieval cu centrul la Kiev.

Aceeasi situatie o intdlnim si mai tarziu la lon Neculce (1672-1745), continua-
torul muncii predecesorilor sdi, Grigore Ureche si Miron Costin, care foloseste
in cronica sa, dupa cum a constatat Corneliu Regus’, denumirea Ucraina si Tara
cdzdceascd, aceasta fiind in opozitie cu denumirile mosc, Tara moschiceascd,
impdratul Moscului, moscal si moscavcd (care abia mai tarziu vor deveni rus, ru-
soaicd/rusi, rusoaice, cu sensul de locuitor al Imperiului Rus in loc de vechiul
moscalcd sau moscavcd. De aici rezulta ca etnonimul rus (ruscd, rusi, ruste),
folosit in Romania pentru a denumi poporul ucrainean, este motivat istoric.

Rusin, aflat intr-o stransa legatura cu rus, este un etnonim pastrat din cele
mai vechi timpuri, care a continuat sa fie utilizat in perioada medievala de popu-
latia din Galitia, Bucovina si Transcarpatia.

Denumirea de rusin (atestata in izvoarele vechi sub forma poycuHv/rousinii)
reprezinta etnonimul atribuit unui locuitor al Rusiei Kievene. Acest termen a
aparut la inceputul secolului al X-lea, fiind utilizat initial pentru a-i desemna pe
locuitorii Kievului si pe cei din teritoriile adiacente, respectiv cnezatul Pereiasla-
vului si pamanturile situate pe cursul mijlociu al Niprului, extinzandu-se ulterior
la nivelul intregului teritoriu al Rusiei Kievene®.

Acest substantiv a luat nastere ca forma de singular a etnonimului colectiv
de plural rus (reprezentanti ai poporului rusi, cu centrul la Kiev), fiind obtinut
prin atasarea sufixului -in/-yn la radacina lexicala rus (adica rus + suf. -in/-yn).

Cele mai vechi atestari documentare ale cuvantului rusin se gasesc in unele
tratate incheiate intre Rusia Kieveana si Imperiul Bizantin. Primul dintre acestea
a fost semnat in anul 911 (sau anul 6420 de la facerea lumii) de catre cneazul
Oleh (cel intelept), dupd cum rezultd din cronica ,Povestea anilor trecuti” (,,Po-
vist’ vrem’anych lit”) a lui Nestor, unde este consemnat: «alle yaaputb pycuHbs
6osApuHa, abo boapuH pycuHa» (,daca un rusin il va lovi pe boier, sau boierul pe
rusin”)’.

Tn anul 944, in aceeasi cronicd, in Tratatul de pace bizantino-rus, incheiat
intre cneazul lhor al Kievului si imparatii Bizantului (Roman | Lekapenos, Con-
stantin al Vll-lea si Stefan), in care erau reglementate direct cazurile de omor
dintre cetatenii celor doua state (slavi pagani/crestini si greci crestini), apare
mentionat: «alLe ybbeTb PYCMHDB XpecTiAHWHA, abo XpecTiaHUH pycuHa» (,daca
un rusin va ucide un crestin, sau un crestin pe un rusin”)*.

n aceastd perioada, termenul desemna un locuitor cu drepturi depline al Ru-
siei Kievene, un negustor sau un razboinic care reprezenta statul kievean peste
hotare'.

Initial, cuvantul rusin era utilizat exclusiv la singular. Totusi, la sfarsitul seco-
lului al XV-lea si celui de-al XVI-lea, cand teritoriile ucrainene si belaruse se aflau
in componenta Marelui Ducat al Lituaniei si a Uniunii Polono-Lituaniene (Rzecz-
pospolita), in documente apare pentru prima data forma de plural rusyny
,rusini”. Astfel prima mentiune atestata a formei de plural apare in anul 1501,
in hrisovul de organizare al Voievodatului Belz (Galitia)*.

Rusin a fost atat etnonimul (acordat de alte popoare), cat si endonimul
(numele pe care populatia si-l dadea ei insesi) folosit timp de secole de stramosii
ucrainenilor de astazi din teritoriile de inceput ale Rusiei Kievene si, ulterior, de
administratiile polono-lituaniene si austro-ungare.

n Uniunea Polono-Lituaniand, denumirea de rusini (in latind, rutheni) repre-
zenta numele oficial al ucrainenilor si belarusilor, folosit pentru a-i distinge de
polonezi (lesi) si de moscoviti (moscali)®™.

Pana la inceputul secolului al XX-lea, un locuitor al Galitiei sau al Maramu-
resului se definea pe sine ca fiind rusin (la fel ca in cazul lui rus), astazi termenul
pastrandu-se ca arhaism sau sinonim regional pentru ucrainean.

Totodata, printr-un tertip, acest termen apare ca nume al unei miscari identi-
tare distincte, care sustine, fara niciun argument istoric sau de alta natura, ca ru-
sinii carpatini reprezinta o a patra natiune slava rasariteanad, separata de ucraineni.

Din punct de vedere antroponimic, lexemul rusin este destul de prezent in
mediul slav din regiunea transcarpatica.

La polonezi, numele de familie Ruszin apare, pentru prima data, in documen-
te la 1343". In Suceava, este atestat la 1456: Po(p) Rusi(n) sb svoi(m) s(b1)nom
Bohdano(m)®, iar, in Maramuresul istoric, in localitatea Koloceava, la 1585: Nic.
Ruzyn si in Lupcea, la 1715: Rusin Andri*®.

Numele de familie Ruszin, dupa cum afirma P. P. Cucka, poate proveni: 1. de
la n.b. v.sl. Rusin/Rusyn < adj. inv. rus ,blond, roscat” (vezi n.fam. Rus), care, la
slavii de sud, se foloseste si azi ca n.pers.; 2. de la etn. rusyn, prin care, in Evul
Mediu, popoarele Europei Centrale ii deosebeau pe slavii de est de varegi'’. Mai
tarziu, mai ales in perioada stabilizarii numelor de familie, populatia carpatica
autohtona (dolinenii) 1i denumea prin etn. rusyn pe ucrainenii veniti din Galitia,
adica pe hutuli si pe boiki®.

Un derivat de la Rusyn, cu o frecventa medie in antroponimia Ucrainei Trans-
carpatice, este n.fam. Rusynko, cu varianta Rusinko (prezente in raioanele ucrai-
nene Vynohradiv, Mijhirea, Mukacevo, Teaciv si Ujhorod), fiind format din an-
trop. Rusyn + suf. ucr. -k(0)".

Rusnac este un endonim vernacular derivat ca o varianta fonetica si regio-
nald a aceluiasi etnonim de baza, rus.

Aceasta denumire a fost conservata din perioada medievala de catre popu-
latiile slave din Galitia, Bucovina, Transcarpatia, precum si de cea din Maramu-
res. In timp ce ucrainenii din regiunile centrale au adoptat treptat noul etnonim
national, ucrainean, tocmai pentru a evita confuzia cu Statul Rus, comunitatile
subcarpatice au mentinut formele identitare arhaice. Astfel, Tn anumite areale
(cum sunt Maramuresul, estul Slovaciei sau zonele de contact cu spatiul polo-
nez), sufixul -ac a fost atasat lingvistic pentru a desemna individul care apartine
ritului ortodox si, mai tarziu, greco-catolic si care este vorbitor al unui dialect
ucrainean carpatic.

Ca nume de familie (in faza incipienta), in zona Ucrainei Transcarpatice si a
Maramuresului, Rusnac (care functioneaza in prezent ca nume de familie in mai
multe localitati din Maramures) este atestat in localitatea lasinea, la 1672:
Olexa Rusnak, iar in Kvasy, 1672-1679: lvan Rusznak®™. Azi, n.fam. Rusndk (< etn.
local rusndk)*, cu forma palatald Rusn’dk, este raspandit in raioanele transcar-
patice Rahiv, Teaciv, Hust si Mijhirea”. Si ih Maramures, este actual termenul
rusnac (cu pl. rusnaci), fiind folosit, alaturi de apelativul rus, cu sensul de ucrai-
nean.

Rutean reprezinta un exonim administrativ latinizat, utilizat Tn mod oficial in
cancelariile imperiale habsburgice, poloneze si ungare pentru a desemna popu-
latia Rusiei Kievene.

A fost utilizat in mod oficial in cancelariile din Europa Centrala pentru a de-
numi populatia de confesiune bizantina (initial ortodoxa si ulterior greco-cato-
lica) din Galitia, Bucovina si Transcarpatia (teritorii etnice ucrainene). Acest ter-
men birocratic a fost preluat direct din latina medievald (ruthenus/rutheni) cu
scopul de a desemna in mod unitar populatia slava de rit bizantin din provinciile
controlate de aceste state, functionand ca o granita identitara oficiala in raport

(Continuare la pagina 6)

® Corneliu Regus, Ukrajinci v Rumuniji, Editura RCR Editorial, Bucuresti, 2017, p. 35 si urm.
7 .
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De asemenea, in Ucraina Transcarpatica (in raioanele Mijhirea, Mukacevo si Teaciv), functioneaza si n.fam.

Rusn’dk (Rusneac), care are la baza apel. rusn’dk ,ucrainean”, acesta din urma fiind folosit, pdna nu demult, de cdtre
austrieci si doar de unii dintre unguri si slovaci pentru a-i numi pe ucrainenii carpatici (cf. P. P. Cucka, op. cit., p. 495).

P. P. Cutka, loc. cit.
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n afard de Ungaria, Slovacia si Polonia, Rusn’dk este raspandit si in Croatia (cf. Ibidem).



RUS, RUSIN, RUSNAC, RUTEAN, HUTUL,
HUTAN, CAZAC S| HAHOL = UCRAINEAN

(Urmare de la pagina 5)

cu celelalte grupuri etnice din regiune. Asa cum indica documentele istorice
analizate de cercetatorii din spatiul austriac, rutenii din secolul al XIX-lea nu
constituiau o entitate izolata, ci reprezentau ramura vestica a miscarii nationale
ucrainene.

Cronicile maghiare (precum Gesta Hungarorum) si documentele papale au
latinizat termenul rus sau rusin (desi ei foloseau si termenul maghiar orosz) sub
formele ruthenus (pentru a indica o persoana) si Ruthenia (pentru a denumi un
teritoriu).

Denumirea de ruteni a aparut in Europa Occidentala ca un exonim pentru
locuitorii Rusiei Kievene la sfarsitul secolului al XI-lea. Tn cronicile europene scri-
se in limba latina, denumirea este fixata pentru prima data in , Analele de la
Augsburg” (,,Annales Augustani”) in anul 1089, sub forma Rex Ruthenorum (,,Re-
gele rutenilor”)”.

Este cunoscut faptul ca in perioada medievala cronicarii europeni aveau tra-
ditia de a denumi popoarele noi, putin cunoscute de ei, cu numele unor triburi
antice de mult disparute. Acestia au preluat denumirea tribului celtic al ruteni-
lor (ruteni), care trdisera candva in Galia (pe teritoriul Frantei de astazi), si, pe
baza consonantei, i-au aplicat-o poporului Rusiei Kievene (rusinilor).

Tncepand cu anul 1596, denumirea de ruteni a fost adoptatd in documentele
papilor de la Roma si ale Curiei Romane pentru a-i desemna pe ucrainenii si
belarusii uniati (greco-catolici). De la sfarsitul secolului al XVlll-lea si pana la
inceputul secolului al XX-lea, termenul ruteni a fost utilizat in cadrul Monarhiei
Habsburgice ca etnonim pentru ucraineni®.

Tranzitia oficiald (doar in limba ucraineand) de la forma de rutean (la singu-
lar) si ruteni (la plural) la pymeHeuyb (rutenet), respectiv pymeHui (rutenti) s-a
produs la finele secolului al XVllI-lea, dupa impartirile Poloniei, cand Galitia
(1722) si Bucovina (1774) au fost anexate de Imperiul Habsburgic (aici intra si
Transcarpatia, anexata total in 1699). Tn acest context geopolitic, administratia
de la Viena a oficializat in 1772 utilizarea termenului german Ruthenen (iar
limba ce-o vorbeau — ruthenishe Sprache) pentru intreaga populatie ucraineana
din imperiu, adoptand o bariera semantica deliberata pentru a evita confuzia cu
rusii (Russen).

Prin urmare, in secolul al XIX-lea, in Bucovina si in Maramures, termenul ru-
tean insemna exact ceea ce numim astazi ucrainean.

La granita dintre secolele al XIX-lea si al XX-lea, pe fondul ascensiunii renas-
terii nationale, acest exonim a fost abandonat treptat in favoarea etnonimului
modern de ucrainean. Procesul de mutatie identitara se reflecta si in literatura
epocii, un exemplu fiind volumul ,,Ruthenii” din 1913 al lui Ivan Franko, unde
termenul a capatat conotatii ironice, taxand egoismul provincial, falsul patrio-
tism al intelectualilor conservatori, care, din cauza loialitatii fata de Imperiul
Habsburgic, respingeau ideea unei unificari culturale panucrainene.

n spatiul istoric romanesc, in special in judetul Maramures si in Bucovina,
documentele din secolele XVIII-XX folosesc cuvintele rus, rusin, rusnac, rutean
in mod interschimbabil:

- actele austriece si maghiare ii inregistreaza pe ucrainenii din Maramuresul
istoric si din satele de pe vaile Viseului si ale Ruscovei drept ruteni (rutének).

- in limbajul popular local, ei Tsi spuneau rusi, rusini sau rusnaci.

- romanii din satele vecine fi numeau si i numesc, adesea, chiar si acum, rusi
(fard ca acestia sa aiba vreo legatura cu Rusia, stat cu capitala la Moscova, ci
strict ca derivat regional din rus/rusin).

Odata cu aparitia statului ucrainean modern si stabilizarea terminologiei din
a doua jumatate a secolului al XX-lea, majoritatea covarsitoare a acestor popu-
latii carpatice au adoptat identitatea nationala ucraineand (exact cum valahii,
moldovenii, muntenii, maramuresenii etc., la 1918, au devenit romadni). Acest fe-
nomen explicd de ce, In recensamintele recente din localitati precum Lunca la
Tisa, Repedea sau Poienile de sub Munte, populatia se declara astazi majoritar
ucraineana, chiar daca bunicii lor erau trecuti in documentele interbelice sau
imperiale drept ruteni, lucru firesc, drept pentru care nici nu ar mai trebui ca la
recensamant sa existe rubrica ruteni, din moment ce pentru romdni nu mai
apare forma veche de valahi.

Identitatea ruteand s-a conturat ca o alternativa regionala, la nivel micro, in
raport cu etnonimul ucrainean, manifestandu-se in prezent printr-un grai regio-
nal ce reprezintd o etapa mai veche a evolutiei limbii ucrainene comune. Tot-
odata, portul, obiceiurile si traditiile acestei comunitati sunt Tn esenta ucrai-
nene. La nivelul psihologiei colective, grupul a dezvoltat o mentalitate practica
de supravietuire si o existenta bazata pe adaptare, formand si cultivand in para-
lel o ideologie proprie, care nu este validata de cercetarile istoriografice, ci este
chiar infirmata de consensul academic.

Hutul, hutan sunt etnonime ucrainene locale purtate de subgrupurile etno-
grafice carpatice.

Izolarea geografica oferita de lantul muntos al Carpatilor Nordici a permis
conservarea unor trasaturi culturale unice in cadrul aceleiasi entitati lingvistice
slave de est.

Hutul reprezinta o comunitate montana de pastori si mestesugari din Car-
patii Orientali (regiunile lvano-Frankivsk, Transcarpatia, Cernduti si judetele Ma-
ramures si Suceava din Romania). in antropologia culturald universald, hutulii
sunt o ramurd etnograficid de bazd a poporului ucrainean”, remarcabild prin
graiul specific (arhaic ucrainean, cu imprumuturi lexicale din fondul autohton
romanesc), portul popular si tehnica unica a decorarii oualor.

Hutan (hutancd — femininul singular) este un regionalism fonetic utilizat pre-
ponderent Tn Moldova istorica si Bucovina pentru a-i desemna pe hutuli sau,
prin extensie, pe toti muntenii de origine ucraineana.

i W

in Micul atlas lingvistic romdn, la harta 702, dupa cum constatd Corneliu
Regus, intr-un areal compact, tocmai pe acele teritorii pe care, din cele mai
vechi timpuri, alaturi de romani traieste populatia ucraineana (care include Ma-
ramuresul, Nordul Transilvaniei, Bucovina si Nord-Estul Moldovei), intr-o nota,
se mentioneazd ci lexemul ruscd are sensul de ucraineancd. In punctul carto-
grafiat 386 (de pe aceeasi hartd 702), care ii corespunde satului Marginea (aflat
in apropierea orasului Radauti si a satelor hutule din zona), pentru aceeasi
notiune apar doua cuvinte: ruscd si hutancd, de unde rezultd, dupa cum afirma
acelasi cercetator ucrainean, ,ca ambii termeni sunt, in constiinta romanilor,
identici din punct de vedere semantic”, iar ,acest lucru nu o sa le fie de folos
tuturor ignorantilor care, in ultima perioada, Tncearca insistent sa-i separe pe
hutuli de restul ucrainenilor, negand etnogeneza lor comuna”?’.

Cazac reprezintd un endonim de provenienta socio-militara, definit printr-o
puternica dimensiune sociopolitica si consolidat in jurul unui mit fondator spe-
cific.

Spre deosebire de termenii precedenti, acesta nu a aparut ca o categorie
etnicad, ci ca un statut socio-militar (oameni liberi autoorganizati la frontiera ste-
pelor pontice pentru a respinge incursiunile titare si expansiunea polon3). in
unele graiuri turco-tatare, kazak insemna ,,om liber” (kazah desemnandu-i pe
turcii liberi din Asia Centrald). Tns3, odat3 cu ascensiunea Hatmanatului cazaci-
lor zaporojeni in secolul al XVIl-lea sub conducerea lui Bohdan Hmelnytkyi, iden-
titatea de cazac s-a suprapus complet peste identitatea nationala a ucrainenilor
din teritoriile centrale. Se poate observa cum cazacii au devenit fundamentul
simbolic, cultural si politic al statalitatii Ucrainei moderne, reflectat inclusiv in
textul imnului national®.

Hahol constituie un exonim peiorativ si colocvial, utilizat istoric in spatiul impe-
rial rus ca un apelativ informal pentru a-i denumi pe ucraineni in context colonial.

Lingvistic, termenul deriva din denumirea frizurii traditionale a razboinicilor
cazaci, la origine fiind cuvantul rusesc xoxos (pronuntat [hahdl]) ,,0 suvita lunga
de pér l3satd pe scalpul ras”. Tn sociolingvistica si stiinte politice, termenul este
clasificat drept o insulta etnica, imperialista, utilizata pentru a minimaliza si ridi-
culiza specificul national ucrainean in raport cu cultura rusa dominanta.

Aceasta tunsoare specifica, numita in ucraineana oseledet (ocesnedeus), era
purtatd in mod traditional de cazacii zaporojeni intre secolele al XVI-lea si al
XVlll-lea. Ea avea un rol deopotriva militar si simbolic, fiind un semn al mandriei
razboinice.

n Imperiul Rus, termenul hahol a trecut printr-un proces de metonimie, fiind
transferat de la frizura specifica a cazacilor la intreaga populatie din regiunea

(Continuare la pagina 9)
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PRESEDINTELE UUR A PARTICIPAT LA CEL DE-AL SASELEA
SUMMIT AL PLATFORMEI INTERNATIONALE CRIMEEA

Deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi a participat, miercuri, 23 septembrie,
la invitatia presedintelui Ucrainei, Volodymyr Zelenskyi, la cel de-al saselea
Summit al Platformei Internationale Crimeea, desfasurat la New York, in marja
celei de-a 81-a sesiuni a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite, prin-
cipalul for deliberativ al ONU, in cadrul caruia toate cele 193 de state membre

ai organizatiilor internationale, precum si par-
teneri ai Ucrainei din diferite regiuni ale lumii.

Romania a fost reprezentata la nivel inalt de
presedintele Nicusor Dan, cu care deputatul |
Nicolae-Miroslav Petretchi a avut ocazia sa dis-
cute despre importanta unor astfel de eveni-
mente.

Presedintele UUR a multumit presedintelui k
Nicusor Dan pentru sprijinul constant acordat
Ucrainei si pentru pozitia sa ferma si transanta
fata de agresiunea Federatiei Ruse, precum si
pentru angajamentul de a sustine respectarea
suveranitatii, integritatii teritoriale si dreptului
international.

Summitul a fost deschis de catre presedin-
tele Ucrainei, Volodymyr Zelenskyi, care a su-
bliniat importanta restabilirii ordinii internatio-

participa la dezba- _.
+ teri si discuta prin-
= cipalele probleme
internationale pri-
{ vind pacea, secu-
ritatea, cooperarea
si dezvoltarea.
Summitul a re-
unit sefi de stat si
de guvern, ministri,
| reprezentanti ai
| Uniunii Europene si

nale si a respectarii dreptului inter-
national, inclusiv prin restabilirea
.| controlului Ucrainei asupra Crimeei.
Mesajul transmis a evidentiat faptul
| ca securitatea regionald, respecta-

rea suveranitatii statelor si prote-
‘ jarea drepturilor omului sunt strans
legate de solutionarea situatiei din
J peninsula Crimeea.

Agenda summitului s-a concen-
trat pe situatia actuala din peninsu-
la Crimeea, aflata sub ocupatie tem-
porara, pe respectarea drepturilor
omului si pe consecintele militari-
zarii regiunii, inclusiv in domeniul
educatiei si in randul tinerilor. De
asemenea, discutiile au vizat securi-
tatea regionala si globald, mentine-
rea atentiei si a presiunii internatio-
nale asupra Rusiei, respectarea in-

THEX XXEX XHEX

tegritatii teritoriale a Ucrainei si

identificarea unor masuri coordonate pentru deocuparea Crimeei.

Cooperarea internationala si initiativele menite sa consolideze se-
curitatea si stabilitatea in regiunea Marii Negre au constituit, de ase-
menea, un alt punct de interes al summitului.

Participarea reprezentantului minoritatii ucrainene in Camera De-
putatilor la acest eveniment are o importanta deosebita pentru Uniu-
nea Ucrainenilor din Romania, reflectand rolul activ al UUR n sprijini-
rea Ucrainei, Tn promovarea respectarii dreptului international si in
sustinerea intereselor si valorilor comunitatii ucrainene din Romania.

Platforma Crimeea constituie un mecanism international de consul-
tare si coordonare initiat de Ucraina in 2021, cu scopul de a mentine
pe agenda internationald problema ocupatiei Crimeei, de a consolida
politica de nerecunoastere a modificarii ilegale a statutului juridic al
peninsulei si de a sprijini eforturile pentru respectarea suveranitatii si
integritatii teritoriale a Ucrainei.

Sursa: www.uur.ro

Delegatla UUR, la Summitul inaugural al Initiativei |
pentru Integrare Carpatica (C8) de la Bukovel

O delegatie a Uniunii Ucrainenilor din Romania,
condusa de presedintele UUR, deputatul Nicolae-
Miroslav Petretchi, a participat la Summitul inaugural
al Initiativei pentru Integrare Carpatica C8, desfasurat
in perioada 18-20 septembrie, la Bukovel, in regiunea
Ivano-Frankivsk, Ucraina. Reuniunea la nivel inalt a
reunit reprezentanti ai celor opt state din regiunea
carpaticd, precum si reprezentanti ai institutiilor
europene, ai mediului de afaceri si ai comunitatilor
locale si este dedicata consolidarii cooperarii regio-
nale in domenii precum securitatea, dezvoltarea eco-
nomica, investitiile si cooperarea transfrontaliera.

Initiativa C8 reprezintda o platforma regionala
care reuneste Austria, Cehia, Polonia, Romania, Ser-
bia, Slovacia, Ucraina si Ungaria, avand ca obiectiv
consolidarea cooperarii in regiunea carpatica.
Summitul este organizat la initiativa presedintelui
Ucrainei, Volodymyr Zelenskyi, iar Romania este re-
prezentatd de presedintele Nicusor Dan. Dincolo de
componenta politica la nivel Tnalt, programul sum-
mitului reuneste reprezentanti ai mediului de afa-
ceri, investitori internationali, autoritati locale si
regionale, precum si institutii europene. Potrivit or-
ganizatorilor, noul format urmareste transformarea
spatiului carpatic Tntr-un spatiu al securitatii, dez-
voltarii economice, investitiilor si cooperarii trans-
frontaliere, prin trecerea de la dialogul politic la pro-
iecte concrete.

Ziua de vineri, 18 septembrie, a fost marcata de
deschiderea oficiala a summitului si de lucrarile Fo-
rumului Economic Carpatic. Agenda a inclus lansa-
rea oficiald a Initiativei C8 si declaratiile liderilor
participanti, precum si dezbateri privind directiile de
dezvoltare a regiunii si atragerea investitiilor. Discu-
tiile s-au concentrat asupra valorificarii potentialului
economic al macroregiunii si au abordat teme pre-
cum crearea unui climat investitional predictibil,
sprijinirea inovatiei si consolidarea cooperarii trans-
frontaliere prin proiecte comune.
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Ziua de sambata a pus accent pe dimensiunea
practicd a cooperarii regionale si pe dezvoltarea
unei viziuni comune pentru spatiul carpatic. Mesajul
de deschidere al prim-ministrului Ucrainei, Serhii
Koretskyi, a evidentiat aprofundarea cooperarii eco-
nomice, integrarea europeand si atragerea inves-
titiilor internationale. Discutiile au vizat dezvoltarea
infrastructurii de transport si energie, conectarea
Ucrainei la retelele europene, industria, turismul,
securitatea si reconstructia Ucrainei. Programul a in-
clus sesiuni dedicate investitiilor, energiei, infra-
structurii si dezvoltarii regionale, precum si intalniri
intre autoritati, companii si investitori.

in marja summitului, Nicolae-Miroslav Petretchi
a avut o serie de intalniri si convorbiri cu oficiali
ucraineni si reprezentanti ai administratiilor regio-
nale si locale. Presedintele UUR a discutat cu prese-
dintele Parlamentului Ucrainei, Ruslan Stefanchuk,
precum si cu adjunctul sefului Administratiei Prezi-
dentiale, Viktor Mykyta, despre evolutiile relatiilor
dintre Romania si Ucraina, necesitatea consolidarii
dialogului bilateral si sprijinul acordat Ucrainei. Un
subiect important al discutiilor I-a reprezentat si
rolul parlamentarilor in consolidarea relatiilor bila-
terale si in sustinerea unor initiative menite sa apro-
pie cele doua state.

Nicolae-Miroslav Petretchi a avut, de asemenea,
discutii cu guvernatorii regiunilor Cernauti, Ivano-
Frankivsk, Lviv si Zakarpattia, precum si cu reprezen-
tanti ai Consilillor Regionale din Ternopil, Zakar-
pattia si Odesa. In cadrul acestor intalniri au fost
abordate concret dezvoltarea cooperarii transfron-
taliere si regionale, intensificarea contactelor dintre
administratiile locale si regionale si identificarea
unor noi proiecte comune. Presedintele UUR a evi-
dentiat importanta participarii Romaniei si a re-
prezentantilor comunitatii ucrainene din Romania la
un asemenea format, atat din perspectiva relatiei
bilaterale dintre Romania si Ucraina, cat si prin posi-

bilitatea de a contribui la construirea unor legaturi
regionale durabile. Nicolae-Miroslav Petretchi a ara-
tat ca Romania are un rol relevant in aceasta arhi-
tectura, inclusiv prin pozitia sa geografica, prin lega-
turile cu Ucraina si prin experienta acumulata in
proiecte de cooperare transfrontaliera.

Prezenta delegatiei Uniunii Ucrainenilor din Ro-
mania la summit reflecta implicarea constanta a or-
ganizatiei Tn dezvoltarea relatiilor bilaterale si trans-
frontaliere dintre Romania si Ucraina. De-a lungul
timpului, UUR a facilitat semnarea a zeci de acorduri
de parteneriat intre administratii locale si regionale
din cele doua state, contribuind la dezvoltarea con-
tactelor institutionale. Totodata, prin facilitarea
contactelor si sprijinirea relatiilor economice dintre
reprezentantii mediului de afaceri, UUR a contribuit
la dezvoltarea unor noi oportunitati de cooperare.
n acest context, Nicolae-Miroslav Petretchi a subli-
niat rolul organizatiilor reprezentative ale comuni-
tatilor nationale, care poate depasi dimensiunea
culturala si identitara si poate contribui concret la
apropierea dintre administratii, comunitati si socie-
tati.

Din delegatia Uniunii Ucrainenilor din Romania
au facut parte: prim-vicepresedintii UUR, Vasile Pa-
senciuc si llie Sauciuc, vicepresedintele UUR, loan
Recalo, secretarul general al UUR, Irina Liuba Hor-
vat, trezorierul UUR, Vasile Buciuta, presedintele Fi-
lialei Maramures a UUR, Miroslav Petretchi si consi-
lierul UUR, Fabian Popovici.

Sursa: www.uur.ro
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sta catre cele mai tinere. Participantele au lucrat im-
preund, au impartasit modele si tehnici de lucru si au
contribuit la pastrarea unor indeletniciri traditionale
care fac parte din patrimoniul cultural al comunitatii.

7 .
Prin sustinerea unor astfel de initiative locale,
Uniunea Ucrainenilor din Romania contribuie la pas-
trarea traditiilor ucrainene in forme care raman re-
levante pentru comunitatea de astdzi. In acelasi
timp, activitatile culturale desfasurate la nivel local
creeaza premise pentru colaborarea dintre organi-
zatiile UUR, institutiile locale si comunitatile pe care
acestea le reprezinta.

Evenimentul de la Bistra arata, intr-o forma sim-
pld si concreta, ca patrimoniul cultural nu este doar
ceea ce pastram din trecut, ci si ceea ce alegem sa
transmitem mai departe.

% %k %k

Performanta elevilor si educatia in limba
ucraineana, celebrate la Gala Olimpicilor Satmareni

in ziua de 24 septembrie 2026, Inspectoratul
Scolar Judetean Satu Mare a organizat Gala Olim-
picilor Satmareni, eveniment dedicat elevilor care
au obtinut rezultate deosebite la olimpiadele sco-
lare si care au reprezentat judetul Satu Mare la com-
petitiile nationale.

Printre elevii premiati s-au aflat si trei repre-
zentanti ai Scolii Gimnaziale ,Gellért Sandor” din
Micula, respectiv Anemona Szmecskas, clasa a Vl-a,
David Popovici, clasa a VlI-a, si Beniamin Oncea, cla-
sa a Vlll-a. Cei trei au participat la Olimpiada natio-
nala de limba materna ucraineana, fiind pregatiti de
profesoara Adriana Bejera Horvat, director adjunct
al Scolii Gimnaziale ,Gellért Sdndor” din Micula si
secretar tehnic in cadrul Organizatiei locale Micula.

Pentru comunitatea ucraineana din judetul Satu
Mare, astfel de rezultate au o semnificatie care de-
paseste cadrul unei competitii scolare. Ele arata ca
studiul limbii materne poate deveni un spatiu al
performantei, al dezvoltarii personale si al continui-
tatii identitare.

Uniunea Ucrainenilor din Romania este constant
prezenta Tn acest demers, prin sustinerea activita-
tilor educationale si prin colaborarea cu scolile si
institutiile locale. Tn anul 2026, UUR a sustinut inclu-
siv premierea elevilor participanti si premianti la
Olimpiada de Limba si Literatura Ucraineana Ma-
ternd, precum si transportul acestora, acolo unde a
fost necesar.

Parteneriatul UUR cu institutiile statului in ceea
ce priveste concursurile scolare face parte dintr-o

colaborare mai largd, construita in jurul obiectivului
comun de a sustine educatia si de a crea oportu-
nitati reale pentru copiii si tinerii din comunitatea
ucraineana.

Gala Olimpicilor Satmareni a fost, astfel, un mo-
ment de recunoastere a performantei, dar si un pri-
lej de a reafirma importanta parteneriatului dintre
scoald, familie, comunitate si institutiile care sustin
educatia.

Felicitari tuturor elevilor premiati, profesorilor
care 1i pregatesc si familiilor care le sunt alaturi. Re-
zultatele lor vorbesc despre munca si perseverenta,
dar si despre valoarea unei comunitati care inves-
teste in educatie.

* %k %k

Reprezentantii Liceului Teoretic
,Vasile Suhomlinskyi”din Edinet,
Republica Moldova, in vizita de lucru
la sediul Filialei Suceava a UUR

Vineri, 25 septembrie 2026, sediul Filialei Sucea-
va a Uniunii Ucrainenilor din Romania a primit vizita
unei delegatii din Republica Moldova, formata din
cadre didactice de la Liceul Teoretic , Vasile Suhom-
linskyi” din Edinet. Profesorii moldoveni s-au aflat la
Suceava in cadrul unei vizite educationale desfasu-
rate la Liceul cu Program Sportiv.

Delegatia a fost condusa de Olga Kurlianteva,
directorul Asociatiei Republicane a Profesorilor de
Limba Ucraineana ,Promin”, organizatie civica din
Republica Moldova care reuneste profesori de limba
ucraineana si sustine dezvoltarea programelor edu-
cationale si culturale.

Oaspetii au fost intampinati de presedintele Fi-
lialei Suceava a UUR, llie Sauciuc, care le-a prezentat
sediul organizatiei, biblioteca, sala de sedinte si spa-
tiile de lucru. Tn cadrul discutiilor au fost prezentate
principalele domenii de activitate, cu accent pe edu-
catia in limba materna, manifestarile culturale si
pastrarea identitatii religioase. A fost subliniat, de
asemenea, sprijinul acordat refugiatilor ucraineni
inca de la Tnceputul razboiului din Ucraina.

Consiliera Filialei Suceava a UUR, Delia Marti-
neac, a prezentat aspecte ale invatamantului suce-
vean si a vorbit despre colaborarea dintre scolile din
judetul Suceava si institutiile de Tnvatamant din re-
giunea Cernauti. Au fost evocate proiectele comu-
ne, activitatile dedicate elevilor si initiativele care
faciliteaza apropierea dintre cadrele didactice si co-
munitatile educationale.

Un subiect important al dialogului I-a constituit
posibilitatea extinderii colaborarii printr-un partene-
riat trilateral intre unitati de invatamant din Roma-
nia, Ucraina si Republica Moldova. Printre directiile
avute Tn vedere se numara proiecte educationale
comune, activitati pentru elevi si initiative dedicate
limbii si culturii ucrainene.

%k 3k %k

,Dovleacul in cultura ucraineana”,
activitate de toamna dedicata copiilor
organizata de Filiala Cluj a UUR

Sambata, 26 septembrie 2026, la sediul Filialei
Cluj a UUR, participantii la ,,Clubul copiilor ucrai-
neni” au luat parte la activitatea educativa si creati-
va ,Dovleacul in cultura ucrainean3”. intlnirea a
propus copiilor o incursiune in lumea satului ucrai-
nean si in traditiile legate de unul dintre alimentele
care au avut un rol important in viata de zi cu zi.
Hranitor si usor de pastrat, dovleacul a reprezentat

8)
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o importanta rezerva de hrana pentru lunile reci si
era folosit intr-o varietate de preparate culinare.

Copiii au descoperit ca, desi astazi este strans
asociat cu satul ucrainean si cu imaginea toamnei,
dovleacul nu este originar din Ucraina. Tn timp, a
fost integrat in alimentatie si, ulterior, in numeroase
practici si reprezentari ale culturii traditionale. De
asemenea, copiii au aflat despre traditia de a ,da
dovleacul” si au incercat sa fi descifreze semnifica-
tia. Activitatea a oferit si ocazia unei comparatii cu
traditiile romanesti, pornind de la simboluri comune
precum belsugul, fertilitatea, bunastarea si genero-
zitatea. Participantii au vorbit si despre cunoscutul
cantec ucrainean , XoguTb rap6ys no ropoay” (,,Dov-
leacul se plimba prin gradina”), pe care l-au inter-
pretat impreuna, transformand partea educativa
intr-o experienta participativa.

Activitatea a Tmbinat informarea cu experienta
directa, astfel incat fiecare tema discutata sa poata
fi descoperita si prin joc si participare. Copiii au nu-
madrat semintele unui dovleac, au degustat dovlea-
cul proaspat copt si au participat la jocuri de imagi-
natie si creativitate pornind de la povesti si traditii
legate de acesta. Partea practica a continuat cu rea-
lizarea propriului ,,dovleac vesel”, folosind vopsele,
panglici, fire, margele, hartie stralucitoare si alte
materiale decorative.

Un alt moment al intalnirii a fost dedicat modului
in care dovleacul este reprezentat in diferite contex-
te culturale. Pornind de la imaginea contemporanad
asociatda Halloweenului, copiii au discutat despre
diferentele fata de traditia ucraineana si au fost in-
curajati sa priveasca dovleacul din perspectiva cul-
turii pe care tocmai o descopereau, nu ca pe un per-
sonaj infricosator, ci ca pe unul vesel, prietenos si
colorat.

n cele din urm4, activitatea a inclus si o discutie
despre respectul pentru hrana si despre principiul
de a nu risipi ceea ce poate fi folosit, valorificand
partea comestibila in preparate precum placinte,
dovleac copt sau alte mancaruri traditionale.

Activitatea organizata de catre Filiala Cluj a UUR
a reunit, intr-un format accesibil copiilor, traditia,
educatia, cantecul, jocul, creativitatea si participa-
rea familiei. Intalnirea ,Dovleacul in cultura ucrai-
neana” a Tmbinat traditiile ucrainene, cantecul
popular, jocul, descoperirea, degustarea si activita-
tea creativa.

Prin intermediul unui element bine cunoscut co-
piilor, participantii au aflat numeroase informatii
despre viata de zi cu zi, despre obiceiurile si valorile
ucrainene, si au putut face o comparatie cu traditiile
culturii romane. Creativitatea, cantecele, glumele si
participarea parintilor au contribuit la crearea unei
atmosfere calde, in care Tnvatarea s-a impletit firesc
cu bucuria de a fi impreuna.
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Ucrainei de astazi
(atunci denumita ade-
sea Malorusia sau Ru-
sia Micd). Tn secolul al
XIX-lea, termenul nu
avea o conotatie strict
peiorativa, ci era mai
degraba un etnonim
| popular sau colocvial
(scriitorul Nikolai Go-
gol, de origine ucrai-
' neana, folosea terme-
+ nul Tn mod neutru in
| corespondenta sa pri-
vatd. Tntr-o scrisoare
din 1844, acesta men-
tiona: ,Nici eu nu stiu
ce fel de suflet am, de
.| hahol sau de rus”.

in lexicografia mo-
derna (inclusiv in Dictionarul explicativ al limbii roméne), termenul este clasifi-
cat drept peiorativ sau ironic. Tranzitia catre statutul de insulta etnica s-a accen-
tuat in perioada sovietica si postsovietica.

Termenul hahol reprezinta un exemplu clasic de peiorativizare lingvisticad.
Nascut dintr-o realitate cultural-vestimentara neutra a cazacilor, el a fost trans-
format prin dinamici politice si imperiale intr-un instrument de marginalizare
etnicd. Tn discursul academic si public contemporan, utilizarea lui in afara con-
textului strict istoric este considerata o manifestare de sovinism.

Ucrainean este etnonimul national modern, asumat oficial prin miscarea de
renastere nationala.

Cuvantul deriva din vechiul termen slav de est okraina/ukraina, care era for-
mat din krai ,,pamant natal”, ,tara proprie”, ,glie strabuna”; ,pamant/hotar lo-
cuit de propriul popor”, fiind precedat de prefixul u-, care insemna ,in/ina-
untru”, si derivat cu ajutorul vechiului sufix ucrainean -in-a. Ucraina, la acea
vreme, avea sensul de ,tinut, patrie” (cu ajutorul sufixului -in-a fiind derivate si
alte substantive: dol + ina = dolina «0oauHa», niz + ina = nizina «HU3uHa», brod
+ina = brodina «6poduHa»; buk + ov + ina = bucovina «byKosuHa» etc.).

Denumirea Ucraina este atestata documentar in ultimul sfert al secolului al
Xll-lea. Prima mentiune se gaseste in , Letopisetul de la Ipatie (Ipatiev)” al croni-
cii ,,Povestea anilor trecuti” (a lui Nestor), unde cronicarul, relatand despre
moartea cneazului de Pereiaslav, Volodymyr Hlibovyci, in anul 1187, noteaza:
,Si l-au plans toti pereiaslavenii... lar dupa el, toata Ucraina mult a mai jelit”.
Prin urmare, cand cronicarul spunea ca ,toata Ucraina a jelit”, el nu se referea
la o periferie, ci la ,tara noastra” sau ,principatul nostru (interior)” (la spatiul
format din cnezatele Kiev, Pereiaslav si Cernihiv)®”.

Doi ani mai tarziu, Tn 1189, s-a consemnat ca cneazul Rostyslav a sosit ,in
Ucraina haliciand” (,,Ucraina galitiand”)*.

Cele doua dovezi sunt suficiente pentru a nu da crezare unora dintre cer-
cetatorii care au asociat sau asociaza aceastda denumire cu termenul krai (,par-
tea de teritoriu cea mai indepartata de centru, margine, periferie”), respectiv u
kraiu (,,la margine”), avand sensul de ,teritoriu/tinut de frontierd” sau , marca
de granitd”. Totodata, o alta ipoteza sustine ca numele Ucraina ar proveni de la
verbul ukraiati (,,a decupa”, ,a tdia dintr-un intreg”), ceea ce inseamna ca sensul
primordial al denumirii ar fi cel de ,parceld de pamant decupata dintr-un terito-
riu comun, care ulterior a devenit ea insasi o entitate de sine statatoare (o tara
separata)”.

in perioada faramitérii feudale a Rusiei Kievene (incepand cu secolul al
Xll-lea), cand cnezatele independente au inceput sa se separe unul cate unul,
cuvantul ucraina a dobandit sensul de ,cnezat”.

Un astfel de cnezat era tara Pereiaslavului, numita de cronicar ,ucraina Pe-
reiaslavului”. Tn mod similar, alte cnezate autonome mentionate in document
sunt ,ucraina Haliciului” (Galitiei), ,,ucraina Volaniei”, ,ucraina Cernigovului” si
,ucraina Kievului”, adica fostele cnezate independente, statutul lor de entitati
de sine statatoare fiind confirmat de relatarile cronicii (de exemplu, textul des-
crie cum cneazul Rostyslav, mentionat mai sus, a sosit in anul 1189 ,,in Ucraina
haliciand, a ocupat doua orase galitiene, iar de acolo a plecat spre Halici”).

Totodata, ,,in anul 1213, cneazul Danilo «a plecat impreuna cu fratele sau si
a luat Berestij, Uhrovsk, Verescin, Stolpie, Komov si intreaga ucraina». Faptul ca
termenul ucraina a Tnsemnat un cnezat distinct pana in secolul al XVI-lea reiese
clar din marturiile cronicilor vremii: «Hanul Crimeii [...] a vrut sa porneasca
impotriva ucrainei tarului si marelui cneaz [...], dar a pornit impotriva cerkasi-
lor» («Cronica de la Lviv», 1556); «cneazul Mihailo Vysnevetkyi a venit din Kanev
impotriva ucrainei tarului si marelui cneaz, spre orasele din Siversk” («Cronica
lui Aleksandr Nevski», 1563)"*.

incepand cu secolele al XVll-lea si al XVllI-lea, termenul a inceput si de-
fineascd arealul cazacilor zaporojeni de pe Nipru. in secolul al XIX-lea, intelec-
tualii din regiune au promovat activ trecerea de la vechile etnonime (rusin, ru-

tean) la cel de ucrainean dintr-o necesitate geopolitica: dorinta de a reuni cul-
tural toate teritoriile locuite de acestia (aflate sub Imperiul Rus si cel Austro-
Ungar) si de a evita confuzia totald cu rusii moscoviti. in Galitia si Transcarpatia,
adoptarea pe scara larga a etnonimului ucrainean s-a finalizat in primele decenii
ale secolului al XX-lea.

Tn concluzie, din perspectiva istoricd si filologica, afirmatia c& rus, rusin, rus-
nac, rutean, hutul, hutan, cazac si hahol sunt sinonime absolute pentru ucrai-
nean este un adevar axiomatic.

Echivalenta propusa, rus, rusin, rusnac, rutean, hutul, hutan, cazac si hahol =
ucrainean, este corecta si validata stiintific sub aspectul macroetnogenezei, cu
mentiunea ca fiecare termen reprezinta o fateta distincta a procesului istoric a
unuia si aceluiasi popor, ucrainean. Notiunile de rus, rutean si rusin reflecta
evolutia cronologica a numelui etnic, hutul arata adaptarea geografica si bogatia
etnografica regionald, cazac defineste elementul statal si de rezistenta armata,
iar hahol exemplifica modul in care identitatea ucraineana a fost perceputa si
deformata de imperiul vecin dominant intr-o anumita perioada a istoriei.

Aceste afirmatii sunt intru totul valabile pentru regiunile Maramuresului, Bu-
covinei si Dobrogei, zone de unde isi au originea aceste denumiri. Ele desem-
neaza, de fapt, acelasi popor slav de est — cel ucrainean —, fiind reflectate in
diverse moduri de-a lungul istoriei. Aceste diferente de nume au fost generate,
in majoritatea cazurilor, de administratii si populatii straine sau chiar de catre
comunitatile respective.

Denumirile in cauza nu desemneaza popoare diferite si nici grupuri etnice se-
parate, ci reprezinta mai multe straturi cronologice si lingvistice ale aceleiasi en-
titdti nationale: poporul ucrainean.

In prezent, desi majoritatea rusinilor/rutenilor s-au integrat in identitatea
ucraineana globala, legislatia din Romania recunoaste atat minoritatea ucrai-
neand, cat si cea ruteana ca entitati distincte, oferindu-i fiecareia dreptul la re-
prezentare oficiala.

;2 ***povist’ vrem’anych lit..., p. 343.
Op. cit., p. 347.

3 Hryhorij Pivtorak, PochodZenn’a ukrajinciv, rosijan, bilorusiv ta jichnich mov (Mify i pravda pro tr'och brativ

Ibidem, p. 119.
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Gurs de formare pentru jurnaligti, editeri si prezentateri, erganizat de DRI

Uniunea Ucrainenilor din Romania a fost reprezentata de consilierul Fabian
Popovici, in perioada 21-24 septembrie 2026, la lucrarile ,,Cursului de formare
pentru jurnalisti, editori si prezentatori privind combaterea antisemitismului,
rasismului, xenofobiei si discursului de ura n mass-media audiovizuala”. Eveni-
mentul, organizat de Departamentul pentru Relatii Interetnice (DRI) din cadrul
Secretariatului General al Guvernului, s-a desfasurat la Sinaia.

La eveniment au participat reprezentanti ai organizatiilor minoritatilor natio-
nale din Romania, precum si profesionisti din redactiile pentru minoritati ale
Televiziunii Publice si Radioului Public. Scopul principal al reuniunii a fost conso-
lidarea mecanismelor de identificare, prevenire si combatere a discursului insti-
gator la ura in spatiul public si mediatic, precum si facilitarea schimbului de bune
practici privind promovarea tolerantei si diversitatii.

Principalele teme abordate in cadrul sesiunilor de lucru au vizat cadrul natio-
nal si international, precum si standardele Consiliului Europei privind prevenirea
si combaterea antisemitismului si a discursului instigator la ura. De asemenea, au
fost analizate limitele libertatii de exprimare in Romania si modalitatile de prote-
jare a spatiului informational fara restrangerea drepturilor fundamentale.

Discursul de urd a
fost analizat atdt ca o
patologie a comunicarii
in timp de pace, cat si
ca instrument utilizat in
razboiul informational.
O atentie deosebita a
fost acordata formelor |
specifice ale discursului /*!
de ur3, inclusiv celor in-
dreptate Tmpotriva ro-
milor, formelor de ne-
gare sau relativizare a
Holocaustului in spatiul
public, precum si identi-

e

ficarii, inregistrarii si investigarii
infractiunilor motivate de ura. in
cadrul dezbaterilor au fost pre-
zentate, de asemenea, modalitati
concrete de combatere a discrimi-
narii in practica institutionala.
Calitatea tematicilor si a dez-
baterilor a fost sustinuta de lec-
tori, experti si reprezentanti ai
unor importante institutii de re-
sort, printre care: Cancelaria Prim-
% ministrului, Consiliul Europei, In-
stitutia Avocatul Poporului, Con-
| siliul National al Audiovizualului,
Consiliul National pentru Com-
baterea Discriminarii, Institutul
National pentru Studierea Holo-
caustului din Romania ,Elie Wie-
sel”, Agentia Nationala pentru
Romi, Inspectoratul General al
| Politiei Romane, Centrul pentru
Studiul Istoriei Evreilor din Roma-
nia si Universitatea din Bucuresti.

Proiectul Departamentului pentru Relatii Interetnice se nscrie
in cadrul eforturilor de implementare a ,,Strategiei nationale pen-
| tru prevenirea si combaterea antisemitismului, xenofobiei, radica-
lizarii si a discursului instigator la ura 2024-2027"”, reafirmand an-
gajamentul comun pentru asigurarea unui mediu mediatic echili-
brat, bazat pe respect reciproc, incluziune si protejarea valorilor
democratice.

Sursa: www.uur.ro

Campionatul National de Fotbal al Ucrainenilor din Romania,
un instrument important pentru unitatea comunitatii ucrainene

Organizat de Uniunea Ucrainenilor din Romania,
in parteneriat cu Federatia Romana de Fotbal, in
perioada 2-5 septembrie a.c., evenimentul, gazduit
de Liceul cu Program Sportiv Suceava, a reunit echi-
pe din comunitatile ucrainene. in acest an, competi-
tia i-a adus Tmpreuna pe reprezentantii comunitati-
lor ucrainene din Romania si din Republica Moldova.

Cu acest prilej, presedintele UUR s-a adresat
echipelor si oficialitatilor prezente, felicitand jucato-
rii pentru spectacolul sportiv oferit si pentru nivelul
ridicat de pregatire. Nicolae-Miroslav Petretchi a

Filialei Timis va reprezenta Uniunea Ucrainenilor din
Romania la ,,Cupa Diversitatii”, competitie organiza-
ta la Ploiesti de Departamentul pentru Relatii Inter-
etnice, Tn parteneriat cu organizatiile minoritatilor
nationale si Federatia Romana de Fotbal.

Un mesaj special de apreciere a fost adresat
echipei Filialei Suceava a UUR, condusa de presedin-
tele llie Sauciuc, pentru eforturile sustinute depuse
in vederea bunei organizari a competitiei. De ase-
menea, presedintele UUR a multumit departamen-
tului administrativ al Uniunii Ucrainenilor din Roma-

subliniat capacitatea extraordinara a sportului de a
depasi diferentele si de a aduce oamenii impreuna,
apreciind importanta unor astfel de competitii in
consolidarea spiritului de echipad, a solidaritatii si a
legaturilor dintre comunitati.

Totodata, presedintele Uniunii Ucrainenilor din
Romania a multumit partenerilor traditionali si au-
toritatilor locale pentru deschiderea si colaborarea
oferite in organizarea competitiei. Multumiri spe-
ciale au fost adresate vicepresedintelui Consiliului
Judetean Suceava, Nicolae Robu, pentru sprijinul
acordat minoritatilor nationale. Nicolae-Miroslav
Petretchi a evidentiat, Tn acest context, importanta
promovarii si valorificarii modelelor de bune practici
privind sustinerea comunitatilor apartinand minori-
tatilor nationale.

Presedintele UUR a salutat, de asemenea, pre-

nia pentru implicarea si contributia la desfasurarea
evenimentului in cele mai bune conditii.

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania,
deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, a reafirmat ca
va continua, alaturi de colegii sdi din cadrul UUR, sa
sustina sportul si tinerii. Implicarea in astfel de acti-
vitati reprezinta o investitie directa in viitorul comu-
nitatii ucrainene din Romania, in consolidarea coezi-
unii acesteia si in formarea unor generatii unite, sa-
natoase si mandre de identitatea lor.

Sursa: www.uur.ro

zenta reprezentantilor comunitatii ucrainene din 4 T
Republica Moldova, apreciind participarea acestora ) . l
drept o dovada a consolidarii unor parteneriate tot IR .
mai stranse. Totodatd, acesta a reiterat sprijinul si
aprecierea fata de cetatenii Ucrainei, subliniind im-
portanta solidaritatii si a apararii valorilor europene [ [ i
si democratice.

Nicolae-Miroslav Petretchi a felicitat toate echi- |
pele participante, aratand ca adevaratul castig al
turneului consta nu doar in rezultatele sportive, ci si !
in noile prietenii create si in celebrarea diversitatii
comunitatilor participante.

Echipa Filialei Timis a Uniunii Ucrainenilor din Ro-
mania a demonstrat, si de aceasta data, o forma
deosebita, devenind campioana turneului pentru al
treilea an consecutiv. in urma acestei victorii, echipa

(10)
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UN NOU PUNCT DE FRONTIERA CU UCRAINA,
DESCHIS LA SIGHETU MARMATIEI

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania,
deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, a participat
joi, 8 octombrie, la ceremonia oficiala de deschide-
re a Punctului International de Trecere a Frontierei
de Stat si a Biroului Vamal de Frontiera Sighetu
Marmatiei Il (Romania) — Bila Terkva (Ucraina), pre-
cum si la inaugurarea noului pod peste raul Tisa.

Evenimentul marcheaza un moment important
pentru consolidarea relatiilor bilaterale dintre Ro-
mania si Ucraina si reprezinta un exemplu concret
al capacitatii celor doua state de a transforma par-
teneriatul strategic in proiecte de infrastructura cu
impact direct asupra comunitatilor.

Ceremonia a fost precedata de sedinta solem-
na comuna a Consiliului Judetean Maramures si a
Consiliului Local Sighetu Marmatiei, in cadrul care-
ia deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi a transmis
un mesaj privind importanta consolidarii cooperarii
dintre Romania si Ucraina si a dezvoltarii proiecte-
lor comune de conectivitate si mobilitate.

Potrivit deputatului, deschiderea noului punct
de trecere a frontierei aratd ca, dupa semnarea De-
claratiei de Parteneriat Bilateral Strategic dintre
Romania si Ucraina, cele doua state demonstreaza
capacitatea de a dezvolta si implementa proiecte
strategice care apropie comunitatile de pe ambele
maluri ale Tisei.

El a mai spus ca noul pod va contribui la fluidiza-
rea circulatiei persoanelor si marfurilor, la dezvol-
tarea schimburilor economice si comerciale si la
stimularea turismului in regiune. Totodata, acesta
va crea noi oportunitati pentru cooperarea dintre
administratiile locale, institutiile de Tnvatamant si
mediul de afaceri din Romania si Ucraina.

Nicolae-Miroslav Petretchi a subliniat ca, desi
raul Tisa continua sa reprezinte o granita intre cele
doua state, infrastructura comuna construita peste
acesta are rolul de a apropia oameni si comunitati.
n acest sens, noul pod reprezintd nu doar o inves-
titie Tn infrastructura, ci si o investitie in relatia din-
tre Romania si Ucraina si in viitorul european al
regiunii.

Totodata, presedintele UUR a evidentiat dimen-
siunea strategica a investitiei la nivel national. Noul
punct de trecere a frontierei reprezintd o dovada
ca Romania si Ucraina pot construi impreuna pro-
iecte de anvergura, capabile sa consolideze conec-
tivitatea regionala si relatia bilaterala.

Acest proiect poate constitui un model si un
preambul pentru alte initiative strategice aflate in
dezvoltare intre cele doua tari. Printre acestea se
numara proiecte de interconectare energetica, ex-
tinderea si modernizarea punctelor de trecere a
frontierei, dezvoltarea conexiunilor rutiere si fero-
viare, precum si proiecte menite sa consolideze re-
telele de transport dintre Romania si Ucraina.

in acest context, Nicolae-Miroslav Petretchi a
evidentiat importanta valorificarii instrumentelor
financiare europene disponibile pentru dezvolta-
rea unor proiecte comune de infrastructura si co-
nectivitate. Romania dispune de capacitatea si re-
sursele necesare pentru a sustine extinderea cone-
xiunilor cu Ucraina, inclusiv prin proiecte rutiere si
feroviare, iar cooperarea bilaterala trebuie aborda-
ta dintr-o perspectiva strategica si pe termen lung.

Presedintele UUR a aratat ca diplomatia parla-
mentarad a avut un rol important in sustinerea aces-
tui proiect. Monitorizarea etapelor de implementa-
re si operationalizare a noului punct de trecere a
reprezentat o tema constanta in cadrul dialogului
dintre Grupurile parlamentare de prietenie Roma-
nia-Ucraina, in discutiile cu reprezentantii Radei
Supreme a Ucrainei si cu reprezentantii guvernelor
celor doua state.

in opinia deputatului, inaugurarea noului pod
peste Tisa are atat o valoare practica, si deopotri-
va, simbolica si strategica pentru relatiile dintre Ro-
mania si Ucraina. Intr-un moment in care infras-
tructura Ucrainei este grav afectata de razboi, cele
doua state aleg sa investeasca in conectare, coope-
rare si dezvoltare. ,in timp ce altii bombardeaz si
distrug poduri, noi le construim”, a transmis Nico-
lae-Miroslav Petretchi.

Sursa: www.uur.ro

Consolidarea relatiilor bilaterale
dintre judetul Satu Mare si regiunea Transcarpatia

La data de 7 octombrie 2026, in satul Khyzha,
comuna de tip urban Korolevo, regiunea Trans-
carpatia, a avut loc o intalnire bilaterala intre repre-
zentantii autoritatilor din judetul Satu Mare si re-
giunea Transcarpatia, dedicata consolidarii coope-
rarii transfrontaliere si analizarii demersurilor ne-
cesare pentru redeschiderea punctului de trecere a
frontierei Khyzha — Tarna Mare. Reuniunea a con-
stituit un prilej de dialog direct intre reprezentantii
administratiilor publice si ai institutiilor compe-
tente din cele doua tari, in vederea identificarii
unor solutii concrete pentru dezvoltarea infrastruc-
turii si facilitarea legaturilor transfrontaliere dintre
comunitatile din judetul Satu Mare si regiunea
Transcarpatia.

in acest demers, Uniunea Ucrainenilor din Ro-
mania a fost o punte de legatura intre comunitatile
romana si ucraineana, contribuind la consolidarea
dialogului si a relatiilor de buna vecinatate.

La intalnire au participat, din partea Romaniei,
Pataki Csaba, presedintele Consiliului Judetean
Satu Mare, Irina-Liuba Horvat, secretar general al
Uniunii Ucrainenilor din Romania, si Monica Sobius,
primarul comunei Tarna Mare.

Din partea ucraineana au participat Myroslav
Biletki, presedintele Administratiei de Stat a regiu-
nii Transcarpatia, Vitalii Matiy, presedintele Admi-
nistratiei de Stat a raionului Berehovo, Anton Cei-
pes, primarul comunei de tip urban Korolevo, pre-
cum si reprezentanti ai Serviciului Vamal, ai Servi-
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ciului Fiscal de Stat al Ucrainei, ai Asociatiei auto-
ritatilor administratiei publice locale ,Maramoros”
si ai Serviciului pentru Reconstructia si Dezvoltarea
Infrastructurii din regiunea Transcarpatia.

Discutiile s-au concentrat asupra redeschiderii
punctului de trecere a frontierei Khyzha — Tarna
Mare, obiectiv de interes pentru dezvoltarea re-
latiilor dintre comunitatile de pe ambele parti ale
frontierei si pentru consolidarea cooperarii dintre
judetul Satu Mare si regiunea Transcarpatia.

De asemenea, s-a discutat despre identificarea
amplasamentului viitorului punct de trecere a fron-
tierei, a solutiilor pentru conectarea infrastructurii
rutiere dintre cele doua tari si a etapelor necesare

pentru elaborarea si coordonarea documentatiei
cu institutiile competente.

Totodatad, au fost abordate categoria punctului
de trecere si regimul de functionare, precum si sta-
bilirea unor persoane de contact pentru o comuni-
care eficienta si coordonarea demersurilor ulteri-
oare.

Redeschiderea punctului Khyzha — Tarna Mare
reprezintd un pas important pentru consolidarea
cooperarii transfrontaliere dintre judetul Satu Ma-
re si regiunea Transcarpatia si pentru apropierea
comunitatilor de pe cele doua parti ale frontierei.

Sursa: www.uur.ro




Delegatie a UUR prezenta la evenimentul ,De la Tisa la Dunare”,
desfasurat la Bohdan, regiunea Zakarpattia, Ucraina

Duminica, 20 septembrie 2026, o delegatie a Uniunii Ucrainenilor din Ro-
mania, formata din prim-vicepresedintele UUR, Vasile Pasenciuc, si viceprese-
dintele UUR, loan Recalo, a participat la evenimentul ,,De la Tisa la Dunare”,
desfasurat sub sloganul ,Tisa ne uneste prin pace”, in localitatea Bohdan, re-
giunea Zakarpattia, Ucraina.

Locul ales pentru intalnire are o puternica valoare geografica si simbolica,
la confluenta dintre Tisa Alba si Tisa Neagra, de unde se formeaza raul Tisa,
curs de apa care traverseaza cinci state, respectiv Ucraina, Romania, Slovacia,
Ungaria si Serbia. Arborarea steagurilor celor cinci tari si a steagului Uniunii
Europene a exprimat ideea centrala a evenimentului, anume ca frontierele ad-
ministrative nu trebuie sa impiedice dialogul dintre comunitati.

A e el

La Bohdan au fost prezenti reprezentanti ai administratiilor locale din re-
giunea Zakarpattia si regiunea Ternopil, ai administratiei militare, ai comu-
nitatii locale, precum si primarii orasului Rahiv si localitatii Bohdan. Tn acest
cadru, primarul localitatii Bohdan a transmis multumiri UUR pentru sprijinul
acordat comunitatii locale inca de la inceputul razboiului, sprijin care continua
siin prezent. Au fost amintite inclusiv actiunile dedicate copiilor din Bohdan si
participarea, in acest an, a elevilor din localitate la tabara de vara de la Jupi-
ter, organizata de UUR in Romania.

n interventia sa, Vasile Pasenciuc a transmis mesajul de solidaritate al UUR
fata de Ucraina si a reafirmat disponibilitatea Uniunii de a continua sprijinul
acordat comunitatilor ucrainene si de a contribui la dezvoltarea relatiilor din-

tre Romania si Ucraina. Prim-vicepresedintele UUR a vorbit, de asemenea,
despre experienta Romaniei, exemplu de bune practici in ceea ce priveste pro-
tejarea si promovarea drepturilor minoritatilor nationale, inclusiv posibilitatea
comunitatilor ucrainene de a-si pastra limba, cultura, traditiile si identitatea.

Un alt punct al interventiei a fost participarea UUR la C8 — Carpathian
Summit, desfasurat la Bukovel, unde au fost abordate teme privind coopera-
rea si relatiile bilaterale dintre Romania si Ucraina. in acest context, a fost su-
bliniat rolul UUR ca punte intre comunitatile din Romania si cele din Ucraina,
construita prin dialog, colaborare si proiecte concrete. De-a lungul timpului,
UUR a contribuit la facilitarea de iniiative si acorduri de colaborare intre Ro-
mania si Ucraina, dar si la apropierea comunitatilor de pe cele doua maluri ale
Tisei.

Evenimentul de la Bohdan a inclus si o componenta culturala, prin recitalul
de cantece sustinut de copii. La final, delegatia UUR a oferit oficialitatilor si
participantilor cadouri simbolice, ca expresie a respectului, prieteniei si apre-
cierii pentru comunitatea din Bohdan.

,Tisa ne uneste prin pace” a reprezentat imaginea unei realitati construite
prin dialog, vizand comunitati aflate de o parte si de alta a unei frontiere, care
aleg sa ramana conectate prin oameni, culturd, proiecte si colaborare.

Sursa: www.uur.ro

S-A STINS PARINTELE IOAN PITURA, FOST VICAR GENERAL
AL VICARIATULUI ORTODOX UCRAINEAN DIN ROMANIA

Cu profunda tristete, Uniunea Ucrainenilor din
Romania anunta trecerea la cele vesnice, la data de
11 septembrie 2026, a parintelui loan Pitura, Vicar
general al Vicariatului Ortodox Ucrainean din Ro-
mania Tn perioada 1990-2021. Timp de trei decenii,
parintele Pitura a indeplinit aceasta importanta res-
ponsabilitate, contribuind la consolidarea vietii reli-
gioase a comunitatilor ortodoxe ucrainene din Ro-
mania.

A fost una dintre personalitatile importante ale
vietii religioase si comunitare ucrainene din Roma-
nia si un membru marcant al Uniunii Ucrainenilor
din Romania inca din primii ani de existenta ai or-
ganizatiei. A facut parte din Consiliul (Rada) UUR in
perioada de inceput a Uniunii si a ocupat functia de
prim-vicepresedinte al UUR timp de trei mandate,
fiind ales in cadrul primelor trei editii ale Congresu-
lui Ucrainenilor din Romania, respectiv in mandatele
primului presedinte al Uniunii, Stefan Tcaciuc. Prin
responsabilitatile asumate atat in cadrul UUR, cét si
n structurile Vicariatului, parintele Pitura s-a numa-
rat printre oamenii care au contribuit la construirea
si consolidarea institutionala a comunitatii ucraine-
ne din Romania in perioada de dupa 1990.

Pentru Uniunea Ucrainenilor din Romania, tre-
cerea sa la cele vesnice inseamna despartirea de un
prieten apropiat si un partener de incredere, care a
participat aldturi de comunitatea ucraineana la

numeroase evenimente si momente importante or-
ganizate de UUR. Prezenta sa a fost expresia unei
colaborari stranse intre Uniunea Ucrainenilor din
Romania si Vicariatul Ortodox Ucrainean din Roma-
nia, o colaborare prin care au fost sustinute si pro-
movate, deopotriva, valorile spirituale, culturale si
identitare ale comunitatii ucrainene.

La sfarsitul anilor ‘90, preocuparea sa pentru
promovarea valorilor spirituale in spatiul public
ucrainean s-a concretizat si prin colaborarea cu poe-
tul ucrainean lurii Pavlis, alaturi de care a deschis
rubrica religioasa a publicatiilor ,Vilne slovo” si
,Ukrainskyi visnek”, editate sub egida UUR.

Totodata, si-a dedicat o mare parte a vietii slujirii
comunitatii ucrainene din Maramures, astfel Tncat,
incepand din anul 1974, a fost preot al Parohiei Or-
todoxe Ucrainene din Ruscova, unde a pastorit timp
de aproape cinci decenii, pana la retragerea sa din
activitatea pastorala, in anul 2021.

n calitate de vicar general, a avut responsabili-
tatea coordonarii vietii religioase a comunitatilor or-
todoxe ucrainene din Romania si a sustinut dezvol-
tarea si consolidarea parohiilor ucrainene. Tn timpul
mandatului sau s-au infiintat trei manastiri ucrai-
nene si zece parohii noi, s-au construit saptespre-
zece biserici noi, douasprezece case parohiale, pre-
cum si trei case monahale pentru cele trei manastiri
din cadrul Vicariatului.

12)

Pentru Uniunea Ucrainenilor din Romania, dis-
paritia parintelui loan Pitura reprezinta pierderea
unui om care si-a dedicat viata credintei, comunitatii
ucrainene, pastrarii traditiilor si continuitatii spiri-
tuale a generatiilor de credinciosi.

in aceste momente de profundi tristete, Uniu-
nea transmite sincere condoleante familiei indoliate,
celor apropiati, comunitatii din Ruscova si tuturor
celor care I-au cunoscut si pretuit.

Dumnezeu sa-l odihneasca in pace si lumina!

Sursa: www.uur.ro
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Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania,
I deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, transmite, cu
| prilejul Zilei Mondiale a Educatiei, un mesaj despre
* importanta educatiei, despre rolul profesorilor si al
1 familiei in formarea tinerei generatii, dar si despre
| responsabilitatea comunitatii de a pastra si trans-
i mite mai departe limba si identitatea ucraineana.

. ,Astdzi, de Ziua Mondiald a Educatiei, ma gan-
| desc, in primul rédnd, la oamenii care dau sens edu-
i catiei, profesori, elevi, pdrinti, dar si la toti cei care
- inteleg cd educatia inseamnd mai mult decdt acu-
I mularea de cunostinte. Educatia transformd vieti,
| deschide drumuri si oferd fiecdrui copil sansa de
: a-si construi propriul viitor.

I Pentru comunitatea ucraineand din Romdnia,

| educatia are si o semnificatie aparte. Posibilitatea

—— ===

de a invdta in limba maternd inseamnd nu doar
acces la educatie, ci si pdstrarea limbii, a identitdtii
si a legaturii cu propriile raddcini. De aceea, md bu-
cur cd in Romdnia dreptul la educatie in limba ucrai-
neand este asigurat prin lege si se concretizeazd
prin initiative si proiecte care ajung tot mai aproa-
pe de copii si de familiile lor.

In ultima perioadd, au fost infiintate noi grupe
de studiu al limbii ucrainene in judete precum Ma-
ramures, Botosani, Timis. Sunt pasi importanti, pen-
tru cd fiecare grupd noud inseamnd mai multi copii
care au posibilitatea sd isi pdstreze si sd isi aprofun-
deze cunostintele in limba maternd.

Pentru mine, ca reprezentant al comunitdtii
ucrainene, educatia continud sd fie o prioritate.
Cred cd avem responsabilitatea de a crea conditiile

Mesajul presedintelui Uniunii Ucrainenilor din
Romania, cu prilejul Zilei Mondiale a Educatiei

prin care generatiile tinere sd poatd invdta si dez- -
volta, pentru a nu fi nevoite sd aleagd intre inte-!
grarea in societatea romdneascd si pdstrarea pro- |
priei identitdti. :
Uniunea Ucrainenilor din Romdnia sprijind si I
promoveazd educatia in limba maternd si va conti- |
nua sd sustind demersurile care contribuie la pds-i
trarea limbii ucrainene si la transmiterea acesteia -
catre generatiile urmatoare.

In aceastd zi, vreau s le multumesc, in mod deo- |
sebit, profesorilor pentru rdbdarea, implicarea si-
munca pe care o depun zi de zi pentru educarea co- !
piilor. Le multumesc elevilor pentru dorinta de a |
invdta si pdrintilor pentru cd inteleg cdt de impor-
tant este ca limba maternd sd ramand vie si sd fie I
transmisd mai departe. |

Pdstrarea limbii ucrainene incepe in familie, con-
tinud in scoald si devine o responsabilitate a intregii -
comunitdti. lar atunci cénd investim in educatie, in- |
vestim nu doar in viitorul copiilor nostri, ci si in vii- |
torul comunitdtii noastre”. .

De la Maramures, la Stivea”

Traditionalul simpozion ,De la Maramures, la
Stiuca”, organizat anual in aceasta parte a judetului
Timis si dedicat istoriei, culturii, educatiei si valorilor
comunitatii etnice ucrainene, a debutat in ziua de
13 septembrie, la Scoala Gimnaziala Stiuca, cu o pre-
zentare sustinutd de fostul director al unitatii de
invatamant, Nicolae Benzar. Aceasta a cuprins o in-
cursiune n istoria scolii si a comunitatii locale, evi-
dentiind rolul pe care institutia de Thvatamant I-a
avut Tn pastrarea limbii materne si in transmiterea
valorilor culturale de la o generatie la alta. Astfel,
participantii au putut urmari transformarile prin
care a trecut comunitatea, dar si modul in care tra-
ditiile, obiceiurile si portul popular au continuat sa
fie pastrate cu sfintenie de localnici, care, Tn urma cu
aproximativ sase decenii, le-au adus din localitatea
Poienile de sub Munte, judetul Maramures. De ase-
menea, un punct important al prezentarii a fost de-
dicat principalelor momente din istoria stabilirii
ucrainenilor in localitatea Stiuca, evolutiei demo-
grafice a comunitatii, precum si dezvoltarii invata-
mantului in limba materna.

Cea de-a doua parte a simpozionului s-a derulat
la Caminul Cultural din localitate, unde, in preambu-
lul manifestarii, oaspetii veniti din diferite colturi ale
tarii au fost primiti cu traditionalul colac si sare de
catre doi tineri imbracati in straie populare ucrai-
nene. Tot la acest moment al simpozionului, mani-
festarea a inceput cu un moment de reculegere in
memoria preotului loan Pitura, fost vicar general al
Vicariatului Ortodox Ucrainean din Romania in
perioada 1990-2021. Momentul a fost unul de res-
pect si pretuire pentru activitatea desfasurata de
acesta si pentru contributia sa la viata comunitatii
ucrainene din Romania.

Si pentru ca am ajuns la acest capitol, trebuie sa
amintim faptul ca, la cea de-a Xl-a editie, au fost
prezenti invitati de seama din cadrul Uniunii Ucrai-
nenilor din Romania, reprezentanti ai institutiilor de
fnvatamant si ai organizatiilor locale. Printre acestia
s-au numarat presedintele UUR, deputatul Nicolae
Miroslav Petretchi, consilierul Uniunii, Fabian Po-
povici, asistentul manager Andreea Marza, precum
si presedintele Filialei Maramures, Miroslav Petret-
chi, alaturi de presedintele Organizatiei Valea Viseu-
lui, Stefan Oprisan.

La manifestare au mai fost prezenti si reprezen-
tanti ai administratiilor publice locale, printre care
Andrei Bohar, viceprimarul comunei Stiuca, loan
Holdis, viceprimarul comunei Poienile de sub Mun-
te, precum si Adrian Todoroni, administrator in ca-
drul Primariei Barna.

Cu acest prilej, deputatul Nicolae-Miroslav Pe-
tretchi, in interventia sa, a subliniat necesitatea ca
asemenea manifestari sa continue si sa faca parte
din viata comunitatilor ucrainene.

»2Asemenea intalniri si dezbateri au o importanta
deosebita si trebuie sa faca parte, in mod constant,
din viata comunitatilor noastre. Ele ofera posibili-
tatea de a cunoaste istoria comunitatii ucrainene
din Romania, de a valorifica experienta generatiilor
anterioare si de a identifica solutii pentru pastrarea
limbii, culturii si identitatii”, a declarat presedintele
UUR, Nicolae-Miroslav Petretchi.

Acesta a mai evidentiat si rolul scolii, al bisericii si
al organizatiilor comunitare In pastrarea identitatii
ucrainene, iar experienta localitatii Stiuca reprezin-
ta, in acest sens, un exemplu de bune practici pri-
vind modul in care institutiile locale si comunitatea
pot contribui la pastrarea limbii materne si a tra-
ditiilor.

Filiala timiseana a fost reprezentata de Maria
Szabo-Condrei, presedinta acesteia, Vasile Drozd,
prim-vicepresedinte, precum si de membrii Comite-
tului, Mariana Cubas si Maria Bejerea.

Wl

Din partea Inspectoratului Scolar Judetean Timis
a participat Codruta Tomescu, inspectorul scolar
pentru arte, iar din partea unitatilor de Tnvatamant
au fost prezenti directori si cadre didactice din
scolile in care se preda limba materna ucraineana.
Astfel, de la Liceul Teoretic ,,lulia Hasdeu” din Lugoj
au fost prezenti directorul Anda Lungu-Ursulesc,
directorul adjunct Calin Popet si profesoara de limba
ucraineand Violeta Manzur. Din partea Scolii Gim-
naziale Stiuca a participat noul director al unitatii,
Marian Ciurea, alaturi de dascalii Valentina Benzar,
Mioara Cinar, Adelina Hrezdac, Ana Otescu, Ana
Stanescu, Lucian Stanescu si loana Turcin, oameni
care, prin activitatea lor, contribuie la educarea co-
piilor si la pastrarea valorilor comunitatii.

La manifestare au participat si presedintii organi-
zatiilor locale ale UUR Timis, precum Sorin Laver din
Stiuca, Vasile Condrei din Bethausen, lleana Tesle-
vici din Lugoj si loan Longa din Barna-Poganesti. Pre-
zenta acestora a evidentiat caracterul regional al
evenimentului si legdtura dintre organizatiile locale
ale comunitatii ucrainene din Timis.

Programul cultural-artistic a completat partea
dedicata istoriei si educatiei, aducand pe scena Ca-
minului Cultural numerosi tineri si grupuri artistice
care au prezentat cantece, momente instrumentale
si dansuri traditionale.

Printre acestia s-au numarat Ema si Sofia Iftimiei,
de la Liceul de Muzica ,lon Vidu” din Timisoara, Gru-
pul vocal-instrumental din Darova, coordonat de
Florica Crisan, Oncsa lasmina, solista de la Scoala
Primara Dragomiresti, coordonata de Maria Beje-
rea, Marusia Popovici, solistd, si Ciorei Alexandru
din Petroasa Mare, coordonat de Mariana Cubas.
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Un moment instrumental a fost sustinut de trio-
ul format din Nicoleta Hrin, Lavinia Furdui si Alex
Vasiliu, la vioara, care a adus in fata publicului melo-
dii ce au completat programul dedicat culturii si
traditiilor ucrainene.

Din partea gazdelor, pe scena au evoluat Ansam-
blul de dansuri ,Zolotii Druzii”, coordonat de Alina
Percea si Nicolae Benzar, Axiuc Bogdan si Grupul
vocal ,Zorianeti”, coordonat de Mioara Cinar. De
asemenea, programul a fost completat de momen-
tele coregrafice prezentate de elevii Scolii Gimna-
ziale Stiuca, indrumati de prof. Dharma Barboni.

O prezenta aparte n cadrul editiei din acest an a
fost cea a Grupului ,,Holos Polonyny” din Poienile de
sub Munte, judetul Maramures, coordonat de Mihai
Macioca. Invitatii au adus pe scena de la Stiuca me-
lodii traditionale ucrainene pastrate in comunitatile
din Maramures, realizand astfel, prin cantec si tra-
ditie, legatura dintre cele doua spatii evocate de nu-
mele simpozionului.

Filiala Timis a Uniunii Ucrainenilor din Romania
sprijina si incurajeaza astfel de manifestari, prin care
istoria, cultura, traditiile si limba materna sunt pas-
trate si transmise de la o generatie la alta.

Mihaela BUMBUC
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TARNOVA - ARAD

Filiala Arad a Uniunii Ucrainenilor din Romania a
organizat, la data de 20 septembrie 2026, la Caminul
Cultural din comuna Tarnova, cea de-a IX-a editie a
,Concertului de muzica religioasd ucraineand”, eve-
niment dedicat credintei, comunitatii si pastrarii tra-
ditiilor spirituale si culturale ucrainene.

Devenit, de-a lungul anilor, un reper al vietii co-
munitare din judetul Arad, concertul a reunit si la
aceasta editie grupuri vocale, fanfare, ansambluri si
tineri interpreti, intr-un program care a pus in valoa-
re muzica religioasa ucraineana si traditiile transmise
din generatie in generatie.

La eveniment au participat Emilia Ignisca, prima-
rul comunei Tarnova, Sorina Pasca, directorul Scolii
Gimnaziale Tarnova, precum si consilierii locali ai
comunei Tarnova, loan Miculaiciuc, consilier local
din partea UUR, si Vasile Chasciar. Din partea Filialei
Timis a UUR a fost prezenta Mariana Cubas, prese-
dinta Organizatiei locale Petroasa Mare a UUR.

Atmosfera concertului a fost una solemna, dar in
acelasi timp apropiatd si comunitara, oferind partici-
pantilor si publicului ocazia de a se intalni in jurul
unor valori comune. Prin repertoriul prezentat si prin
diversitatea celor implicati, evenimentul a evidentiat
legatura dintre credinta, muzica, identitate si viata
comunitatii ucrainene.

La finalul evenimentului, Dumitru Stuleanec, pre-
sedinte interimar al Filialei Arad a UUR, a transmis
multumiri conducerii Uniunii Ucrainenilor din Roma-
nia pentru sprijinul acordat, precum si comunitatii
ucrainene pentru implicarea si participarea la aceas-
ta editie. Multumiri au fost adresate tuturor grupu-
rilor, ansamblurilor, fanfarelor, coordonatorilor,
tinerilor si copiilor care au contribuit la desfasurarea
acestei editii a concertului.

Programul celei de-a IX-a editii a reunit parti-
cipanti din mai multe localitati si organizatii ale co-
munitatii ucrainene. Pe scena au urcat: Ansamblul
,Veselka” al Organizatiei locale Vinga a UUR, coordo-
nat de Oxana Gabor, Ansamblul ,Vesela Kvitka” al
Organizatiei locale Nadab a UUR, coordonat de lulci
Serban, Ansamblul ,Nadia” al organizatiilor locale
Dud si Tarnova ale UUR, coordonat de Anna Hantig,
Fanfara Bisericii Penticostale Betleem din Maderat,

JUPA — CARAS-SEVERIN

La data de 20 septembrie 2026, Organizatia loca-
I3 Jupa a UUR, judetul Caras-Severin, a organizat
evenimentul ,Concert de cantec religios”, desfasu-
rat la Cadminul Cultural din localitate, ca un moment
de intalnire Tn jurul credintei, traditiilor si cantecului
religios.

Evenimentul a fost deschis de presedintele Or-
ganizatiei locale Jupa a UUR, Vasile Timbota, care a
adresat un cuvant de bun-venit celor prezenti. A
urmat mesajul lui Daniel Basaraba, presedintele Fi-
lialei Caras-Severin a UUR, care a apreciat implicarea
organizatorilor si a participantilor in pdstrarea tra-
ditiilor si a valorilor spirituale ale comunitatii.

,Astfel de intalniri reprezinta un prilej de bucu-
rie, de comuniune si de pastrare a valorilor noastre
spirituale si culturale. Cantecul religios ne apropie,
ne uneste si ne aminteste de importanta credintei si
a traditiilor pe care avem datoria sa le ducem mai
departe. 1i felicit pe toti cei care au ficut posibil
acest eveniment si le multumesc tuturor celor care
au raspuns invitatiei noastre”, a transmis Daniel Ba-
saraba.

Amaia Miculaiciuc si loan Miculaiciuc, Sorina Magu-
rean si Sorana Magurean, Maria Ignisca.
Prin continuitatea sa, ,,Concertul de muzica reli-

gioasd ucraineand” de la Tarnova ramane un spatiu

coordonata de Denis Toader, Fanfara Bisericii Penti-
costale din Sicula, coordonata de Rodica Butar, Gru-
pul de tineri al Bisericii Penticostale din Petroasa
Mare, coordonat de Lidia Labici, Abigail Miculaiciuc,

in care credinta si cultura se intalnesc, iar traditiile
comunitatii ucrainene sunt nu doar pastrate, ci si
transmise mai departe, de la o generatie la alta.

»Concert de muzica religioasi u
editia alX-a .
"oy i . - esm .
Kouuepr ykpaincsioi peairiiinoi mysnikn'
IX- suaanus

Programul artistic a reunit formatii si grupuri vo-
cale care au adus 1n fata publicului cantece religioa-
se si traditionale, printr-un repertoriu care pastrea-
za legatura dintre credinta, cultura si memoria co-
munitatii. Pe scena au sustinut recitaluri Grupul ,,Ze-
lenei lestoc” (,,Frunzulita verde”) din Salbagelu Nou,
Corul ,,Glasul Ucrainenilor” (,Holos ukraintiv”) si
Grupul ,,Cervona ruja” (,,Bujorul rosu”) din Cornutel.

Dincolo de programul artistic, intalnirea de la
Jupa a oferit comunitatii un spatiu de comuniune si
dialog, in care cantecul religios a devenit un mod
firesc de a pastra si de a transmite valori care fac
parte din identitatea comunitatii.

Uniunea Ucrainenilor din Romania si organiza-
tiile sale locale sustin activitatile prin care traditiile,
credinta si cultura comunitatilor ucrainene raman
prezente in viata locala si pot fi transmise mai de-
parte, din generatie in generatie.

Sursa: www.uur.ro
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Satul Rogojesti imbraca haine de sarbatoare in
fiecare an la praznicul Sfintei Maria, zi in care in-
treaga suflare a localitatii Rogojesti din comuna
Mihaileni se aduna pentru a-si cinsti ocrotitoarea
spirituald. Sarbatoarea satului, strans legata de
hramul bisericii istorice cu hramul ,,Nasterea Maicii
Domnului”, reprezinta nu doar un moment de ru-
gaciune profunda, ci si un simbol viu al unitatii, tra-
ditiilor si identitatii culturale locale.

n centrul acestei mari sdrbatori se afld bijuteria
arhitecturala a satului: biserica de lemn care datea-
za din anul 1761. Ridicata din barne masive de brad
pe locul unui vechi lacas de cult mistuit de flacari,
aceasta biserica a fost martora tuturor incercarilor
prin care a trecut comunitatea de-a lungul secole-
lor. Pentru localnicii din Rogojesti, Maica Domnului
nu este doar un nume in calendarul ortodox, ci o
prezentd vie, 0 mama spirituala care a vegheat ge-
neratii de-a randul si a tinut comunitatea unita in
momentele de cumpana.

Specificul satului Rogojesti este dat de armonia
culturald, localitatea adapostind o importanta si
gospodara comunitate ucraineana. De aceea, sar-
batoarea satului capata nuante etnice unice, n
care traditiile romanesti se Tmpletesc fastuos cu
cele ucrainene.

Pentru localnicii din Rogojesti, praznicul Nasterii
Maicii Domnului are o semnificatie profunda: este
sarbatoarea inceputului, a sperantei si a multumirii
pentru roadele pamantului stranse la Tnceput de
toamna.

Pentru Rogojesti, aceasta zi
reprezinta cel mai asteptat mo-
ment al anului: o explozie de
culoare, sunet si emotie care
reuneste familiile si celebreaza
identitatea locala.

Ziua de hram a debutat cu
Sfanta Liturghie, cand biserica
de lemn a devenit neincdpatoa-
re de multimea adunata in ruga-
ciune. Credinciosi Tmbracati in
camasi traditionale cu broderii
minutioase trec pragul lacasului
sfant pentru a multumi lui Dum-
nezeu pentru roadele toamnei
si pentru pacea din caminul lor.

Nota festiva a fost datd de
straiele de sarbdtoare ale co-
munitatii: de la copii de cativa
anisori pana la bunicii satului,
multi au Tmbrdcat cu mandrie

tele de dansuri populare au electrizat asistenta.
Momentele artistice au scos in evidenta talentele
locale si au demonstrat ca traditia nu doar ca su-
pravietuieste la Rogojesti, ci este traita cu o pasiu-

ne molipsitoare de catre noua gene-
ratie.

Sarbatoarea culturala s-a mutat apoi
la sediul Filialei Botosani a UUR. Dupa
binecuvantarea preotului loan Rus, din
Rogojesti, a urmat cuvantul presedin-
telui filialei, domnul Victor Semciuc,
care a lansat o provocare locuitorilor:
reinvierea vechilor traditii ale localitatii
si organizarea horei satului, daca nu pe
imasul satului, cum
se facea odata, ma-
car in locurile acce-
sibile astazi — sediul
filialei, platoul scolii
sau pe terenul de
sport.

paniamentul si momentele de armonie la orga,
demonstrand un talent muzical deosebit.

Emotia a continuat prin vocile de aur ale solis-
tilor vocali, care au adus in fata publicului piese din
_ folclorul local si piese tematice. Pe scend

' au mai stralucit: Alesia Carcianu, Paula
Ciornodolia, Cosmina Popovici, Andreea
Poenariu.

Arta cuvantului recitat a fost si ea la loc
de cinste, sensibilitatea poeziei fiind
'y transmisa cu multa daruire de micile reci-
- tatoare Antonia Nistor si Sofia Nistor, ale
caror momente au mers direct la inimile

Festivitatea s-a incheiat Intr-o atmos-
. | ferd de entuziasm general cu un colaj de

: dansuri populare ucraine-
ne, oferit in interpretarea
de exceptie a ansamblului
,Vesna”. Ritmul alert, stri-
gatele traditionale si zam-
betele dansatorilor au ridi-
cat publicul in picioare, pe-
)| cetluind o zi de hram de
neuitat.

Hramul de pe 8 septem-
brie de la Rogojesti a de-
monstrat Tncd o datd ca
spiritul unei comunitati ra-
| mane viu prin respectul
fata de radacini, prin bucu-
ria de a fi iImpreuna si prin
capacitatea de a transforma
o zi de sdrbatoare intr-un
spectacol memorabil al
culturii si identitatii locale.

Pretuirea pentru valori-

La invitatia pre-
sedintelui filialei Botosani, au
luat cuvantul primarul loca-
litatii, directorul scolii din co-
muna Candesti si subsemnatul,
care au subliniat relatiile deo-
sebit de bune stabilite intre
cele doua filiale de-a lungul
celor peste 18 ani de colabora-
re si au confirmat deschiderea
de a colabora si in viitor pentru
realizarea scopurilor comune.
Deschiderea festivitatilor a
fost una de o naltad Tncarcatura
il emotionala si de solemnitate.

camasile traditionale unice spe-
cifice zonei, cu broderii geometrice si culori vii,
transformand fintreaga adunare intr-un veritabil
muzeu viu al portului popular.

Ceea ce face ca hramul de la Rogojesti sa fie
spectaculos este simbioza culturala extraordinara a
locului. Satul gazduieste o importantd, energica si
unitda comunitate de etnie ucraineana, iar acest
lucru se reflecta din plin in dinamismul serbarii.

Dupa slujba religioasa, atmosfera solemnd a
lasat locul unei petreceri comunitare de neuitat.
Ritmurile vibrante ale fanfarei, interpretarile de o
sensibilitate aparte ale cantecelor ucrainene si sui-
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Solistele Denisa Antica si De-
nisa Anitulesei au interpretat cu o sensibilitate
aparte imnurile de stat ale Romaniei si Ucrainei, un
moment simbolic ce reflectd armonia deplina in
care trdiesc cele doua culturi pe aceste meleaguri.

Programul artistic care a urmat a fost un adeva-
rat regal, punand in lumina talentele remarcabile
ale tinerilor din comunitate. Sectiunea instrumen-
tala a adus momente de virtuozitate aplaudate la
scenad deschisa: Rares Maiovschi a incantat publicul
la trompetd, interpretand cu multa maiestrie melo-
diile de suflet ,,Ciobanas cu trei sute de oi” si ,Badi-
ta cu sumanel”. Miriam Maiovschi a asigurat acom-

le locului a fost reconfir-
mata de prezenta oficialitatilor, care au tinut sa fie
aldturi de localnici Tn aceastd zi deosebitd. Eveni-
mentul s-a bucurat de sustinerea si participarea
primarului si viceprimarului comunei Candesti, dar
si a directorului scolii din Candesti, prezenta lor
subliniind importanta pastrarii identitatii culturale
in randul tinerei generatii.

NOTA:

Rogojesti este recunoscut si pentru conservarea
unor mestesuguri rare, printre care si cel al incon-
deierii oualor, elemente ce definesc sufletul buco-
vinean al acestei zone de granita. Cu prilejul sarba-
torii satului, ospitalitatea localnicilor atinge cote
maxime. Fiecare gospoddrie isi deschide portile
pentru rude, prieteni si oaspeti veniti de aproape
sau de departe. De pe mesele festive nu lipsesc
preparatele traditionale specifice zonei, transfor-
mand sarbatoarea crestind intr-un ospat al reconci-
lierii si al bucuriei de a fi impreuna.

Sarbatoarea satului Rogojesti ramane, an de an,
dovada vie ca raddacinile credintei si respectul pen-
tru inaintasi pot invinge timpul, pastrand neatinsa
identitatea unui loc binecuvantat.

Victor HRIHORCIUC,
prim-vicepresedintele Filialei lasi a UUR




n sldvita zi de 14 octombrie, pdmantul Moldo-
: vei imbraca haina de sarbdtoare si devine din nou
+ inima rugdtoare a intregii tari. Praznicul Sfintei Cu-
¢ vioase Parascheva de la lasi nu este doar un simplu
. popas in calendarul liturgic, ci o revarsare de har
. care ne adund pe toti — slujitori ai altarelor, re-
L] . P . e . . . .
s prezentanti ai institutiilor publice, credinciosi de
+ aproape si de departe, oameni de diferite neamuri
¢ si stari sociale — intr-o singura familie duhovni-
. ceasca.
Evanghelia acestei zile ne aduce aminte de che-
+ marea Mantuitorului Hristos: ,Oricine voieste sd
e vina dupd Mine sd se lepede de sine, sa-si ia cru-
< cea sa si sa-Mi urmeze Mie”. Sfanta Cuvioasa Para-
< scheva a primit acest cuvant nu ca pe o teorie, ci
< ca pe un program de viatd. Infruntand duhul vea-
Ecului, ea a ales frumusetea cea netrecdtoare a
¢ sufletului in locul bogatiilor lumesti. A fost o tana-
. ra care a inteles ca adevarata maretie nu consta in
. ceea ce aduni pentru tine, ci Tn ceea ce daruiesti
- celorlalti. Hainele sale scumpe le impartea saraci-
Elor, iar inima ei a devenit un altar neintrerupt al
¢ iubirii milostive.

Traiectul pamantesc si posteritatea duhovni-
ceasca ale Sfintei Parascheva ne ofera o lectie pro-
funda de universalitate si unitate. Nascuta la Epi-

Stinta Cuvioasd Parascheva
de la Jasi, ocrotitoarea Moldovei

vat, trditoare in Tara Sfanta, ale carei sfinte moas-
te au binecuvantat de-a lungul secolelor Constan-
tinopolul, Tarnovo, Belgradul si, in final, lasul, Sfan-
ta Parascheva depaseste orice granita etnica, lin-
gvistica sau geografica. Ea este o sfanta a intregului
Rasarit crestin, un pod duhovicesc intre popoare
si culturi. Sfintenia nu cunoaste pasaport si nici
neam; ea vorbeste o singurd limba universala —
limba dragostei crestine si a milostivirii.

In calitatea mea de slujitor al Bisericii si de re-
prezentant al Arhiepiscopiei Sucevei si Radautilor,
incredintat cu purtarea de grija pentru comunita-
tile etnice si minoritatile din eparhia noastra, pri-
vesc la pelerinajul Sfintei Parascheva ca la o icoana
a convietuirii si a pacii. La racla Cuvioasei nu exista
deosebire intre bogat si sarac, intre majoritate si
minoritate, intre cel puternic si cel vulnerabil. in
fata sfintelor sale moaste, toti devenim egali, toti
ne plecam genunchii cu aceleasi lacrimi de dor, de
multumire sau de cerere. Sfanta ne invata ca di-
versitatea dintre noi nu trebuie sa fie un motiv de
dezbinare, ci o bogatie de daruri pusa in slujba
binelui comun.

Prezenta autoritatilor publice la aceasta sarba-
toare este un semn vizibil al responsabilitatii co-
mune pe care o purtam fata de comunitatile noas-

tre. Biserica si Cetatea sunt chemate sa lucreze im-
preund pentru binele omului intreg — suflet si
trup. Daca Biserica hraneste duhul si ofera reperul ¢
moral, autoritatile au misiunea sfanta de a veghea :
la dreptate, la armonie sociala si la ocrotirea celor ¢
aflati in nevoi. Purtarea de grija fata de cei mar—f
ginalizati, respectul fata de comunitatile minorita- ¢
re si sprijinul acordat celor suferinzi nu sunt doar ¢
obligatii administrative, ci adevarate fapte ale iu- ¢
birii crestine transpuse in viata publica. Liderul au- <
tentic este cel care slujeste, iar slujirea aproapelui
este puntea cea mai sigura catre o societate mai
dreapta si mai primitoare.

lubiti credinciosi, pelerinajul la Sfanta Paras-
cheva nu se incheie atunci cand parasim curtea ca-
tedralei. Adevaratul pelerinaj incepe atunci cand
ne fntoarcem in casele noastre, in comunitatile ¢
noastre, la locurile noastre de munca. Suntem
chemati sa devenim noi nsine mainile milostive ¢
ale Sfintei Parascheva in lume: sa alinam o sufe—f
rinta, sa spunem un cuvant de imbarbdtare celui ¢
strain sau singur, sa promovam pacea acolo unde ¢
exista dezbinare si sa ne privim aproapele — indi-
ferent de limba pe care o vorbeste sau de neamul
din care provine — ca pe o icoana a lui Hristos.

Sa o rugam pe Sfanta Cuvioasa Parascheva,
Ocrotitoarea Moldovei, sa mijloceasca Tnaintea
Scaunului Preasfintei Treimi pentru pacea in lume,
pentru binecuvantarea poporului nostru, pentru
inteleptirea carmuitorilor si pentru intarirea tu-
turor celor ce se ostenesc in fapte bune. Harul
Domnului nostru lisus Hristos si dragostea lui
Dumnezeu Tatal si impartasirea Sfantului Duh sa
fie cu voi cu toti. Amin!

Predica Ca Sarbatoarea
Acoperamantului Maicii Domuului

Sarbatoarea cu data fixda la
1 octombrie, dupa calendarul in-
dreptat, Acoperamantul Maicii
Domnului — cunoscutd in evlavia
popoarelor slave sub numele de
Pokrov —, ne stramutd cu mintea
si cu inima Tn Biserica din Vlaherne
a Constantinopolului din secolul al
X-lea. Intr-o vreme de mare cum-
pana, cand cetatea era impresura-
ta de vrajmasi si primejdia mortii
bantuia la porti, credinciosii s-au
adunat la priveghere de toatd
noaptea, cerand cu lacrimi mila si
izbdvirea lui Dumnezeu.

Printre cei ce se rugau in sfan-
tul lacas se aflau si Sfantul Andrei
cel Nebun pentru Hristos, alaturi
de ucenicul sau, Epifanie. La ora
patru din noapte, Sfantul Andrei a
ridicat ochii spre cer si a vazut o vedenie minunata:
Preasfanta Nascdtoare de Dumnezeu pasea prin
vazduh, luminata de o slava cereascd, inconjurata
de cete de sfinti, de proroci si de apostoli. Maica
Domnului a ingenuncheat in fata Sfantului Altar, ru-
gandu-se cu lacrimi indelung pentru lumea intrea-
ga. Apoi, si-a scos de pe cap stralucitorul omofor —
acoperamantul ei cel sfant — si I-a intins peste cre-
dinciosii din biserica, ocrotindu-i.

Maica Domnului — Mijlocitoarea neobosita a
neamului omenesc

Aceasta minune nu a fost o simpla vedenie isto-
rica privitoare la un oras din trecut, ci o descoperire
a rolului permanent pe care Maica Domnului il are
in Biserica si In viata fiecaruia dintre noi.

1. Rugdciunea insotitd de lacrimi. Maica Domnu-
lui nu sta nepasatoare in slava cereasca. Ea vede
suferintele, fricile, bolile si deznadejdea noastra.
Rugaciunea ei pentru noi este neincetata si plina de
dragoste materna.

2. Omoforul ca scut al harului. Panza stralucitoa-
re pe care a intins-o peste popor simbolizeaza harul,
protectia si pacea pe care le revarsa peste cei ce

ECOPERAMANTUL

cauta scapare la Fiul Ei. Atata timp
cat ne aflam sub acest acopera-
mant duhovnicesc, nicio furtuna a
vietii si nicio Tncercare nu ne pot
dobori definitiv.

Cum ne adapostim sub Acope-
ramantul Preacuratei?

Adapostirea sub protectia Mai-
cii Domnului nu este o stare de
pasivitate, ci o chemare la o viata
duhovniceasca traita cu responsa-
bilitate:

e Prin rugdciune stdruitoare.
Asa cum locuitorii din Vlaherne
s-au adunat in Biserica pentru a se
ruga Tn momentele de stramtora-
re, si noi suntem chemati sa aler-
gam la Sfanta Liturghie si la ruga-
ciune ori de cate ori valurile vietii
devin involburate.

e Prin curdtirea inimii. Omoforul Maicii Domnu-
lui este luminos si curat. Ca sa ne putem acoperi cu
el, se cuvine sa ne curatim viata prin Taina Spoveda-
niei, lepadand pacatul, rautatea, ura si neiertarea.

* Prin faptele dragostei. Devenim cu adevarat fiii
Maicii Domnului atunci cand urmam pilda ei de
smerenie, milostenie si purtare de grija fata de cei
aflati in nevoi, in suferinta sau in singuratate.

Lumea in care traim este plina de neliniste, de
nesiguranta si de framantari. Cu toate acestea, cres-
tinul nu are voie sa deznadajduiasca. Avem in ceruri
o Mama care vegheaza, o Ocrotitoare nebiruita si o
rugatoare fierbinte la Scaunul Preasfintei Treimi.

Sa strigdm si noi astazi, din adancul inimii, cu
credinta si nadejde: ,,Adu-ti aminte de noi, intru ru-
gaciunile tale, Doamna Fecioara, ca sa nu pierim
pentru inmultirea pacatelor noastre. Acopera-ne pe
noi de tot raul si de toate primejdiile cu cinstitul tau
Acoperamant!”.

Fie ca Preasfanta Nascatoare de Dumnezeu sa
reverse pacea, sanatatea si bucuria duhovniceasca
in casele si in inimile dumneavoastra. Amin!
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